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operacgodes.

Modo de busca

As visualizagdes e os painéis mostrados neste
manual sdo exemplos utilizados para dar
explicagdes claras sobre as operagdes.

Por esta razao, poderdo ser diferentes das
visualizages reais e dos painéis utilizados, ou
alguns dos padrées das visualizagdes poderao
ser diferentes.

Define uma seleccéo de estagdo.

De cada vez que o botéo é pressionado, o
modo comuta na ordem seguinte.
00000000000000000000000000000000
Visualizacdo Definicao
"AUTOT" Sintoniza automaticamente uma estacdo
com boa recepcdo.

"AUTO2" Sintoniza as estacdes memorizadas uma ee0cscccoe

eccccccpecccce

H apds outra
o "MANU" Comuta manualmente para a frequéncia
H sequinte
v:continua na pro'xima Iinha. <.......:.'.... 0000000000000 0000000000000000000
® : Acaba aqui. oeo’
Memoriza a estacao a ser recebida no momento.
[l Seleccione uma estagio que deseje
000000
9000000000000 00CCOIIIIS
Bl Armazenar na meméria
Continua na pagina seguinte eeccssne
As instru¢des continuam na pagina ceccccesscccces
seguinte (.o--.o.o.-.o...-o-oo-o-.-.o.o.:Préximapa’ginap:
° ®@000000OOOOOIOIOIS
Certifiqgue-se de gque vira a pagina il

para ver o resto das instrugdes.

O exemplo de operagdo com a marca, em
cima, é diferente da operagao em si.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY
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Premir rapido
Prima o botdo, marcado com 4}:]

Mudanca no ecra
A cada operacéo, o ecra muda na ordem
mostrada em baixo.

Seleccionar um item do ecra
Seleccione e escolha um item do ecra.
Seleccione um item tocando o botdo no ecra.

Prima durante 1 segundo ou mais

Prima o botdo, marcado com &_"]@, durante 1
segundo ou mais (2-3 segundos).

Indica que deve ficar a premir o botéo até que
a operagao comece ou até que o ecra mude.
O exemplo na esquerda indica para premir o
botdo durante 1 segundo.

Prima-o aproximadamente durante os
segundos mostrados no relogio.

Outras marcas

A\

Séo descritas precaugdes importantes para
evitar ferimentos, etc.

Séo descritas instrucdes especiais, explicagdes
suplementares, limitagdes e paginas de
referéncia.

2

As precaug¢des gerais e as paginas de
referéncia sdo mostradas no item.

E mostrado o valor inicial de cada definigio.

Portugués
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Devem ser tomadas as seguintes
precaugées para evitar ferimentos ou
incéndio:
« Para prevenir curto-circuitos, nunca se deve colocar
ou deixar objectos metalicos (por ex., moedas ou
ferramentas de metal) dentro do aparelho.
« N&o veja nem fixe os olhos no visor da unidade quando
estd a conduzir por longos periodos.

Como repor as defini¢ées da sua unidade
Se a unidade ou a unidade conectada deixar de operar
correctamente, prima o botéo de reajuste. A unidade
repde as defini¢des da fabrica quando o botéao de
reajuste é premido.

Retire o dispositivo USB antes de premir o botao

de reajuste. Pressionar o botao de reajuste com o
dispositivo USB instalado pode danificar os dados do
dispositivo USB. Sobre como remover o dispositivo USB,
consulte <Reproduzir um dispositivo USB> (pagina 12).

| Kenwood

ATTeTl

Or— -

Botdo de reajuste

Limpar a unidade

Se o painel frontal desta unidade estiver manchado,
limpe-o com um pano seco e macio como um pano de
silicone.

Se o painel frontal estiver muito manchado, limpe a
mancha com um pano humedecido com um produto de
limpeza neutro.

A\

Pulverizar um produto de limpeza directamente na
unidade pode afectar as suas partes mecanicas. Limpar o
painel frontal com um pano rijo ou com um liquido volatil,
como um diluente ou élcool, pode riscar a superficie e
apagar os caracteres.

Embaciamento da Lente

Logo depois que ligar o aquecedor do carro no inverno,
podem formar-se vapores ou condensacdo nas lentes
do leitor de discos. Se a lente ficar embaciada, os discos
nao poderao tocar. Numa situacdo destas, retire o disco
e espere algum tempo para que a condensagao se
evapore. Se a unidade ainda néo estiver a funcionar
normalmente passado um bocado, consulte o seu
distribuidor Kenwood.

Manuseamento de discos
KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Néo toque na superficie de gravacao do disco.

Néo cole fita etc. no disco nem utilize um disco com
fita nele colada.

Néo utilize acessérios tipo disco.

Limpe a partir do centro do disco para fora.

Quando a remover discos desta unidade puxe-os para
fora horizontalmente.

Se o orificio central do disco ou rebordo exterior
tiverem rebarbas, utilize-o apenas apds remover as
rebarbas com uma esferogrifica etc.

Discos que ndao podem ser usados
Discos que ndo sejam redondos ndo podem ser
usados.

Discos com cores na superficie de gravagcao ou que
estejam sujos ndo podem ser usados.
Esta unidade s¢ pode reproduzir CDs com

Hiseluiseydise

RER [ReWritable) -

Esta unidade ndo consegue reproduzir correctamente
CDs que ndo tenham a marca.

N&o pode reproduzir um CD-R ou CD-RW que nado
tenha sido finalizado. (Para o processo de finalizagao
consulte os manuais de instrugdes do seu software de
gravagao de CD-R/CD-RW, e do seu gravador CD-R/CD-
RW.)

Se tentar enfiar no aparelho um disco de 8 cm com seu
adaptador, este pode se separar do disco e danificar o
aparelho.

Outras notas

+ Se aparecerem problemas durante a instalacao,
consulte o seu concessionario Kenwood.

+ Quando compra acessoérios opcionais, certifique-se
junto do seu distribuidor da Kenwood de que eles
funcionam com o modelo que comprou e na sua érea.

+ Os caracteres que estao conforme a norma de
definicdo de caracteres ISO 8859-1 podem ser
visualizados.

+ A funcdo RDS ou RBDS néo funciona onde o servico
néo é suportado por uma estacdo de transmissao.



Unidades de navegacao que podem ser
conectadas a esta unidade

- KNA-G520%

- KNA-G420*

- KNA-G421*

- KNA-DV3200

- KNA-DV2200

* Actualize o software de navegacdo para a versao mais
actualizada. Para saber como actualizar o software,
consulte o manual de instrucdes da unidade de
navegacao.

iPods que podem ser ligados a esta
unidade

Pode controlar um iPod a partir desta unidade ligando
0 iPod (produto comercial) com um conector Dock
utilizando um cabo de ligacdo acessério opcional do
iPod (KCA-iP300V).

Os seguintes iPod podem ser controlados a partir desta
unidade.

- iPod nano

« iPod nano (Segunda Geragéo)

- iPod nano (32 Geragéo)

« iPod quinta geracéo (iPod com video)

« iPod classic

- iPod touch

Actualize o software do iPod para a Ultima versao.

O ultimo actualizador de software do iPod pode ser
descarregado do site da Apple Inc.

Ao ligar o seu iPod a esta unidade com um cabo de
conexao iPod opcional (KCA-iP300V), poderd alimentar
o0 seu iPod assim como carregé-lo enquanto reproduz
musica. Contudo, esta unidade tem que estar ligada.

Unidades Bluetooth que podem ser
ligados a esta unidade
- KCA-BT200

Sintonizadores de televisao que podem ser
ligados a esta unidade

- KTC-D500E

- KTC-V300E

Lista de disco reproduziveis

Tipos de Padrao Suporte Observagao
disco
DVD DVD Video o
DVD Audio X
DVD-R [¢}
Reprodugdo de MP3/WMA/
DVD-RW O AAC/JPEG/MPEG/DivX
Multi-fronteiras/Multi-sessdes/
TR (A reprf)dugéo depgnde~ das
condicdes de autorizagdo)
Compativel com discos de 8
DVD+RW O (B3inch)
DVD-R DL e}
4‘)*(@63%?5 BLla) o Apenas formato video
(Gamada dupla)
DVD-RAM X
@] (D de msica O Suporta discos CD-TEXT/8-cm
(3inch).
(D-ROM O Reproducdo de MP3/WMA/
(DR O AAC/IPEG/DivX
(D-Rw O Suporta multi-sessao
Ndo suporta pacote de escrita.
DIS-(D o
(D video (VCD) [¢)
Super (D video X
(D de imagens X
(D-EXTRA A S0 pode reproduzir a sessao de
misica do (D.
HDCD A Qualidade de som dos (Ds
normais
(O] X
Outros Dualdisc X
Super (D dudio A Soreproduz o lado do CD.

O : Areprodugdo é possivel.
A : A reproducdo ndo é possivel.
X : A reproducédo é impossivel.

+ Quando comprar contetidos compativeis com DRM,
verifique o codigo de registo em <Definir DivX> (pagina
62). O cédigo de registo muda cada vez que um ficheiro
com o codigo de registo visualizado é reproduzido para
proteger contra cépias.

Utilizagcao do "DualDisc"

Quando reproduzir um "DualDisc" nesta unidade, a
superficie do disco que ndo esta a ser reproduzida pode
ficar riscada enquanto o disco é introduzido ou ejectado.
Como a superficie do CD de musica ndo esta conforme o
padréo de CD, a reproducgéo é impossivel.

(Um "DualDisc" é um disco que contém numa superficie
sinais padrdo DVD e que na outra contém sinais de CD
de musica.)

Portugués
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Notas

Sobre os ficheiros audio
« Ficheiros audio reproduziveis
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)

- Se as musicas de um CD normal e de outros sistemas de
reproducéo forem gravadas no mesmo disco, s6 o sistema
de reprodugédo gravado primeiro é reproduzido.
« Discos reproduziveis
CD-R/RW/ROM, DVD+R/RW

« Formato de ficheiro para discos reproduziveis
ISO 9660 Nivel 1/2, Joliet, Romeo, Nome de ficheiro
Long.

« Dispositivo USB reproduzivel
USB de classe de armazenamento em massa, iPod com
KCA-iP300V

« Sistema de ficheiros do dispositivo USB
reproduzivel
FAT16, FAT32

Apesar dos ficheiros dudio estarem em conformidade

com os padrées listados em cima, a reproducao pode ser

impossivel dependendo dos tipos ou das condi¢des do

suporte ou dos dispositivos.

+ Ordem de reprodugéo dos ficheiros audio

No exemplo da pasta/ficheiro mostrado em baixo, os
ficheiros sdo reproduzidos pela seguinte ordem (D to

) Cep
@:DJi%) P iFiSkEZiro 4udio
—
(3]

e
o Coe

=&
e
d®

Existe um manual online sobre os ficheiros de dudio
no sitio www.kenwood.com/audiofile/. O manual
online contém notas e informagdes detalhadas
inexistentes neste manual. Certifique-se de que lé
também o manual online.

« Neste manual, a palavra "Dispositivo USB" é utilizada para
memodrias flash e leitores de dudio digital com terminais
USB.

« A palavra "iPod" que aparece neste manual indica o iPod
conectado com o cabo KCA-iP300V (acessério opcional).

Sobre os ficheiros de video

« Ficheiros video aceitaveis
MPEG1, MPEG2, DivX

« Extensodes
mpg, mpeg, m1v, m2y, divx, div, avi

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

« Suportes aceitaveis
CD-R/RW/ROM, DVD£R/RW, VCD, dispositivo USB de
classe de armazenagem em massa, iPod com KCA-
iP300V
Discos aceitaveis, formatos de discos, sistema de ficheiro
de dispositivo USB, nomes de ficheiros e pastas e ordem
de reprodugéo séo os mesmos que os para os ficheiros
4udio. Consulte <Sobre os ficheiros dudio>.

Sobre os ficheiros de imagem
« Ficheiros de imagem aceitaveis
JPEG
« Extensdes
JPg. jpeg
« Suportes aceitaveis
CD-R/RW/ROM, DVD£R/RW, dispositivo USB de classe
de armazenagem em massa
Discos aceitaveis, formatos de discos, sistema de ficheiro
de dispositivo USB, nomes de ficheiros e pastas e ordem
de reprodugéo s&o os mesmos que os para os ficheiros
dudio. Consulte <Sobre os ficheiros dudio>.

Sobre o dispositivo USB

+ Seiniciar a reproducao depois de ligar o iPod, a musica
que estava a ser reproduzida pelo iPod é reproduzida
primeiro.

Neste caso, "RESUMING" aparece sem mostrar o nome
de uma pasta, etc. A alteracdo do elemento de busca
apresentarad um titulo correcto, etc.

+ Quando o iPod estiver ligado a esta unidade,
"KENWOOD" ou "v" aparecem no iPod para indicarem
que ndo pode operar o iPod.

+ Quando o dispositivo USB estiver ligado a esta unidade,
pode ser carregado desde que esta unidade esteja a ser
alimentada.

+ Instale o dispositivo USB num local onde nao o
impedira de conduzir o veiculo correctamente.

+ Nao é possivel conectar um dispositivo USB através de
um hub USB e Multi Card Reader.

« Faca copias de seguranca dos ficheiros dudio utilizados
nesta unidade. Os ficheiros podem ser apagados,
dependendo das condi¢bes de funcionamento do
dispositivo USB.

N&o serd dada nenhuma compensacédo a qualquer
dano causado devido ao apagamento dos dados
armazenados.

- Néo se fornece nenhum dispositivo USB com esta
unidade. Tem que comprar um dispositivo USB
disponivel comercialmente.

+ Quando ligar o dispositivo USB, recomendamos a
utilizagdo do CA-UTEX (opcéo).

N&o se garante a reproducdo normal quando utiliza um
cabo que néo seja compativel com USB. Ligar um cabo
cujo comprimento total é superior a 5 m pode resultar

numa reprodugao anormal.



Cédigos de regidao no mundo
E atribuido um cédigo de regiéo aos leitores de DVD de acordo com o pais ou drea onde sédo comercializados,
conforme indicado no mapa seguinte.

Marcas dos discos DVD

Simbolo

Descricao

ALL

Indica o nimero de uma regido. Um disco com esta
marca pode ser reproduzido em qualquer leitor de DVD.

®

)

Indica o nimero de linguas gravadas em formato dudio.

Podem ser gravadas até 8 linguas. Pode seleccionar a
sua lingua preferida.

Indica o nimero de linguas em que existem legendas
gravadas. Podem ser gravadas até 32 linguas.

00)
9

Se 0 DVD tiver cenas filmadas de varios dngulos, pode
seleccionar o angulo que prefere.

Indica o tipo de ecrd para a imagem. A marca a
esquerda indica que uma imagem larga (16:9) estd a
ser visualizada numa televisdo padrdo com ecrd (4:3)
com uma faixa sem nada no topo e no fundo do ecra
(letter box).

Marcas de regulacao das operagées

Com este DVD, algumas funcdes desta unidade, como
a funcao de reproducéo, poderdo sofrer restricoes
dependendo do local onde o DVD estd a reproduzir.
Neste caso, as seguintes marcas irdo aparecer no ecra.
Para mais informacdes consulte o manual do disco.

Marca de
proibicao

Discos com periodo limitado de utilizacdo

N&o deixe os discos com um perfodo de utilizagdo
limitado nesta unidade. Se introduzir um disco que ja

tenha passado a validade, poderd néo ser capaz de retiré-

lo desta unidade.

Portugués
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Quando 0 ecra esta aberto
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Indicador de seguranca O é

Quando o ecra esta fechado ???

N— 1T

e —J
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Ranhura de é m

carregamento do
disco

Abrir/Fechar o ecra
Prima para abrir ou fechar o painel do ecra

A\

- N&o toque nos componentes moveis ao fechar ou abrir o écran. Se tocar nos componentes em movimento, poderé ferir-
se ou podera danificar o equipamento.
- N&o tente abrir ou fechar o ecrd com as maos.

+ Pode abrir ou fechar automaticamente o ecra quando liga ou desliga a chave de ignicao (pagina 70).

+ Se 0o movimento do ecra for travado pela alavanca das mudancas ou outro obstaculo quando o ecré é aberto, este
movimento é cancelado pela fungéo de seguranca. Se um obstaculo for entalado pelo ecra ao fechar, o movimento do
ecra também é cancelado pela fungéo de seguranga. Se tal ocorrer, remova o obstaculo e pressione novamente o botao
[OPEN/CLOSE].

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY
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Ligar/desligar

Prima o botdo para ligar.

Quando o botao é mantida premida durante
1 segundo ou mais, a unidade é desligada.

Escutar informacoes de transito
Pressione durante mais de um segundo para
ligar ou desligar a funcédo informacdes de
transito. (pagina 31)

- J

@ \

Ajusta o volume
-

aF

Atenua o volume

Prima para baixar o volume.
Pressione novamente para cancelar o
silenciador.

- J

&

O

Reproduzir um disco

a reproduzir.

suportados.

Remover um disco

Pressione o botéo [4A] (Ejectar).
\

Quando introduz um disco na ranhura para a introducdo de discos, o disco comeca

Se aparecer um menu, enquanto reproduz um disco video, seleccione o item que

« Consulte <Lista de discos reproduziveis> (pagina 7) para uma lista de discos e formatos que sdo

O
Reproducao/Pausa

Prima uma vez o botao [»11] para fazer pausa.
Prima novamente para voltar a reproduzir.

-

00 \
Parar/ reproduzir
Prima o botdo [m] @ para parar a reproducao.
Prima o botao [»11] ® para retomar a
reproducéo a partir da posicao anteriormente
interrompida.

G X
Comuta o modo de busca

Prima o botdo para seleccionar o modo de
busca. (consulte a pagina 29, 41 do <Modo de

busca>)

Seleccione uma banda/pasta

Prima o botao [FM] para mudar a banda de
radio para FM1/2/3 ou para a pasta/disco
seguinte.

Prima o botéo [AM] para mudar a banda de
radio para AM ou para a pasta/disco anterior.

Seleccione um capitulo/cena/faixa/
frequéncia

Prima o botéo [<¢«] ou [»>»] .

Selecciona uma musica ou capitulo, faixa ou
frequéncia.

Portugués
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Operacgoes basicas

-

Reproduzir um ficheiro USB
Quando ligar um dispositivo USB, a reproducao comeca automaticamente.

- Se a fonte USB for seleccionada quando ndo estiver conectado nenhum
dispositivo USB, é apresentado "No Device"

- Quando a reproducdo é parada e depois recomegada, a reproducdo comeca
do ponto onde foi parada pela Ultima vez. Mesmo que o USB seja removido
e ligado de novo, a reproducdo ird comegar do ponto em que se parou
da Ultima vez a ndo ser que os contetidos do dispositivo USB tenham sido
alterados.

- Certifique-se de que o dispositivo USB estd firmemente ligado.

Remover o dispositivo USB
Prima =88 1o ecra de controlo USB para activar o modo de suspensio USNB, e em seguida remova o
dispositivo USB. Consulte <Controlo do dispositivo USB> (pagina 36).

A\

- Remover o dispositivo USB antes de iniciar o modo de suspensao USB pode danificar os dados contidos no dispositivo
USB.

&

12 © KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY



Seleccionar uma fonte
Prima para apresentar o ecra de seleccao da fonte. Toque no botéo fonte para seleccionar a fonte.

Ecra de Seleccao de todas as fontes

Desloca a visualizacao da fonte.

- A fonte visualizada depende do tipo de dispositivo que estd
ligado. Adicionalmente, ndo pode premir o botao da fonte
néo disponivel no momento.

Os botbes seguintes sdo sempre apresentados no ecra

de seleccdo de fonte e no ecré de controlo de fonte.

Prima durante, pelo menos, 2 segundos, para apagar
os botdes. Toque no ecra para voltar a ver os botdes.

Mostra o ecra Seleccao de fonte.
O mostrador comuta entre o ecra de Seleccdo de
fonte favorita e 0 ecra de Seleccéo de todas as fontes
ao tocar no botao.

[4] Apresenta o ecra de controlo de fonte.

Mostra o ecra Menu de controlo dudio. (pagina 80)

[6] Mostra o ecrd Menu DEFINIR. (pagina 58)

Ajusta o volume.

Visualizacdo do relogio

[9] Apresenta o ecra de seleccao de todas as fontes.

+ Sobre como registar os botdes de fontes frequentemente
usadas no ecra de Seleccao de fontes favoritas, consulte
<Configuragdo de botéo de fontes directas> (pagina 67).

<
>
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Operacgoes basicas

(

i

Configuracao do ecra

Prima o botao.

Apresenta o ecrd de controlo do ecra (pagina
46).

Comuta para o controlo de maos livres
Pressione durante mais do que 1 segundo para
o ecrd de controlo de mdos livres.

Pressione novamente durante mais do que 1
segundo para retomar a apresentagao normal.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Mudar para o sistema de navegacao

Prima do botado para mudar a visualizagao para
o ecré do sistema de navegacao.

O

Desligar o ecra

Pressione durante mais do que 1 segundo para
desligar o ecra.

Pressione o botao [NAV], [SRC] ou [FNC], ou
toque no ecra para retomar a apresentacao
normal.

« Funcdes do botao [NAV] podem ser alteradas para
funcdes de visdo traseira. Consulte <Configuragao do
sistema> (pagina 62) sobre a definicdo da fungdo do

botéo [NAV].




\

4B,

Comutacao do ecra de fungées
O ecra controlo das fungdes muda pela seguinte ordem cada vez que prime o botdo.

Ecra de navegacao Ecra de reproducao de
imagem ou video

W Botio [FNC] A W Botio [FNC] A

Aparecem botoes de Aparecem botoes de
Controlo Facil. Controlo Facil.

Ecra de navegacao

Ecra de reproducdo de imagem ou video

Boté&o de Controlo Facil Botdo de Controlo Facil

- Para as funcoes dos botdes de Controlo Facil, consulte <Controlo de outras fontes enquanto é apresentado o ecra
navegagdo> (pagina 16).

Portugués
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Utilizar o sistema de navegacao

Controlo de outras fontes enquanto é

Mostra o ecra do sistema de navegacao e
disponibiliza a fung¢éo de navegacéo.

[l visualizar o ecrd de navegacio

P = wor
ey i
- i ﬁl‘ n
@

I-710 N to Atlantic Blvd-North

e . q\
— ey -
Cetwonns Sy | swson S

AT

/B B
1:274

Menu

[EA Definir as funcées do sistema de
navegacao

Togue no botdo do sistema de navegacao
visualizado no ecra. Consulte o MANUAL DE
INSTRUCOES do SISTEMA DE NAVEGACAQ para
informacdes sobre como utilizar o sistema de
navegagao.

+ Pode ver o sistema de navegacéo a funcionar quando
néo se visualizar mais nada no ecra. Se visualizar qualquer
outra coisa, como a painel de controlo facil, apague-o
primeiro.

E necessario ligar um sistema de navegacdo opcional.
Consulte <Unidade de navegagao que pode ser
conectada a esta unidade> (pagina 7) para unidades de
navegagao que podem ser conectadas.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

apresentado o ecra navegacao

A fonte seleccionada pode ser controlada
enquanto é apresentado o ecra de navegacdo.

[Ell Apresentar os botées de controlo facil

[1] Mostra o ecra Controlo de ecra.
Consulte <Controlo do ecra> (pagina 46).

Ajusta o volume.

Durante a reproducdo de DVD :
Selecciona um capitulo.
Durante a reproducao de VCD :
Selecciona uma cena (quando PBC estd
ligado) ou uma faixa (quando PBC esta
desligado).
Durante a reproducdo de CD :
Selecciona musica. Quando continuar
a tocar no botao, avanca e recua
rapidamente.
Durante a reproducéo de ficheiros dudio,
ficheiros video ou ficheiros de imagem :
Selecciona um ficheiro.

Para a reprodugao.
Quando for pressionado duas vezes, o disco
é reproduzido desde o inicio na préxima
vez que o reproduzir. (Apenas reproducéo
DVD)

Reproduz ou pausa.



[6] Quando esta area ¢ tocada, aparece o ecra
de controlo de fonte.

Quando é seleccionado "USB" ou "iPod":

Durante a reproducéo iPod :
Procura musica ou video.
Durante a reproducdo USB :
Selecciona um ficheiro.
Reproduz ou pausa.
[9] Quando esta area € tocada, aparece o ecra
de controlo de fonte.

Quando "TUNER" esta seleccionado:
il BT m/w
e

Sintoniza a estacao.

Comuta a banda (para AM ou FM 1/2/3).

Quando esta area é tocada, aparece o ecra
de controlo de fonte.

Quando "TV" esta seleccionado:
[l e 3] ] v sl 517

Selecciona um canal.
Utilize o <Modo de busca> (pagina 41) para
mudar a sequéncia de sintonizagéo dos
canais.

Muda para TV1 ou TV2.*!

Muda o modo de busca.*’

Quando esta drea é tocada, aparece o ecra
de controlo de fonte.

Quando "Bluetooth" esta seleccionado:
(i (7] ) ] s 1517 TR

Selecciona um ficheiro.
Reproduz.
Pausa.

Quando esta drea é tocada, aparece o ecra

de controlo de fonte.

« Os botdes de controlo fécil séo escondidos quando tocar
na parte central do ecra.
« *Ndo disponivel para o sintonizador TV digital opcional
KTC-D500E.
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« Para o método bésico para ver DVD/VCD, consulte <Operacoes basicas> (pagina 10).
« Defina o modo do controlo remoto para 0 modo "DVD" antes de comegar a operagao, consulte <Interruptor de modo do

controlo remoto> (pagina 84).

Fungoes durante o ecrd Reproducao

As fungdes basicas estao disponiveis mesmo
quando o ecrd Reproducéo é visualizado.

[l visualizagao do ecra Reproducio

ou

worF scan wTEL
OPEN
reiosefy s E

K

Ecra reproducao DVD
Mode:Full AV-OUT:AV-IN

o

-

DVD VIDEO)]

Visualizar o nimero do titulo
[2] Visualizacdo do numero do capitulo
Visualizacdo do tempo de reproducéo

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Area de procura de capitulos avancando
Selecciona o proximo capitulo.

Area de procura de capitulos recuando
Selecciona o capitulo anterior.

[6] Area dos botdes de controlo do menu do
disco DVD
Mostra os botdes de controlo do menu do
disco (pagina 20).

Area dos botées de visualizacdo de
informacéo

Ecra reprodugao VCD

DVD VCD Mode:Full AV-OUT:AV—IN |
=g = - I

Visualizagdo do nimero da cena/faixa

[9] Visualizacdo do tempo de reproducao

Area de procura de cena/faixa avancando
Selecciona a cena seguinte (quando PBC
estd ligado) ou faixa (quando PBC estd
desligado).

Area de procura de cena/faixa recuando
Selecciona a cena anterior (quando PBC
estd ligado) ou faixa (quando PBC estd
desligado).

Area de botdo de controlo de zoom
Mostra os botdes de controlo de zoom
(pagina 21).

Area dos botdes de visualizacdo de

informacéo

- Avisualizacao de informagoes é apagada
automaticamente ao fim de aproximadamente 5
segundos. A informagao também pode ser visualizada
automaticamente quando € actualizada.



Funcdes quando visualiza o painel de

controlo facil

Apresenta os botoes de operagédo basica no ecra.

[ Enquanto a fonte é reproduzida, prima o
botéo [FNC]

Procura de capitulos (durante a reprodugao
de DVD)
Procura um capitulo.
Procura de cena/ faixa (durante a
reproducdo de VCD)
Selecciona uma cena (quando PBC estd
ligado) ou uma faixa (quando PBC esta
desligado).

Para a reproducéo.
Quando for pressionado duas vezes, o disco
é reproduzido desde o inicio na proxima
vez que o reproduzir.

Reproduz ou pausa.

+ Quando o ecrd de navegagao ¢ apresentado, prima o
botdo [NAV] para comutar para o ecré de reproducgdo de
fonte.

+ O painel de controlo facil é escondido quando tocar na
parte central do monitor.

Fungbes enquanto visualiza o ecra

Controlo

Comuta para o ecra de controlo de fonte para
usar diversas fungdes de reproducao.

[Ell Enquanto a fonte é reproduzida, prima o
botao [FNC]

wore scAn wrEL

OPEN.

solose([y s F ( m
| } ™m

DVD VIDEO Mode:Full
‘;.,_ — 4

il
4 ‘-,-m/? x. r«-‘

AV-OUT:AV-IN
-

)

S
DVD VIDEO Title 1 T 00:00:05

Comuta para o ecra de reprodugéo.

Visualizagcdo do nimero do titulo (durante a
reproducdo de DVD)

Visualizagdo do numero do capitulo/cena/
faixa

Visualizagdo do modo de reproducéo

Visualizagcdo do tempo de reproducéo

[6] Visualizacdo da etiqueta do volume
Quando &R aparece, a visualizagcdo do texto
desloca-se quando o prime.

Proxima pagina »
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Ver DVD/VCD

vy
Ejecta o disco. Menu disco DVD

A apid dpido.
Pz\é/?anag?ers]rooldigoé% fecuorapido Selecciona uma opg¢ao do Menu disco DVD.

Quando for pressionado duas vezes, o disco
é reproduzido desde o inicio na proxima
vez que o reproduzir. Mode:Full AV-OUT:AV-IN
Selecciona um capitulo, uma cena ou uma =
faixa.
Quando o DVD-VIDEO/VCD estd na pausa,
toque neste botao para comecar o avango
de um Unico frame.
Reproduz Ou pausa. DVD VIDEO Title /1
Avangar ou recuar lento. (durante a
reproducédo de DVD)
Muda a visualizagdo do botdo.
Muda a operacgdo de repetir a reproducéo
na seguinte sequéncia.
DVD: Repetir titulo, Repetir capitulo, Repetir
desligado
VCD: Repetir faixa, Repetir desligado
(Disponivel quando o PBC estd

[Ell Mostra o ecra Controlo do menu do disco

desligado)
Muda a visualizagao do tempo da

reproducdo na seguinte sequéncia. [1] Chama o menu.

DVD: Capitulo, titulo, titulos restantes Volta para o ecrd Menu disco.

VCD: Faixa, disco, restantes discos (Activo Selecciona uma opgao do menu.
apenas quando a funcdo PBC esta Introduz a sua seleccéo do menu.
desligada) Volta para o ecra do menu anterior.

Indicador de funcéo [6] Mostra o menu principal.
Aparece quando se insere um disco. Controlo de realce.
Indicador de som Apaga o Controlo do menu do disco.

Liga e desliga a fungéo PBC dos VCD.

(s6 quando utiliza o VCD Ver 2.0)
Aparece quando PBC estd ligado.
Indicador de verséo VCD

N
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Controlo de realce

Pode seleccionar um capitulo e titulo para o
ecrd Menu DVD. Quando toca no ecra, pode
seleccionar o Menu DVD.

Menu | "Return

« Para cancelar o Controlo de realce, prima o botdo [FNC].
E Seleccione Op¢oes do menu disco
Menu disco
"Menu | Return |

-l
.

[9] Chama o controlo do menu.

Muda o angulo da imagem.
(apenas durante a reproducao do
programa)

Muda a lingua das legendas.
(apenas durante a reprodugdo do
programa)
Muda a lingua da voz.
(apenas durante a reproducao do
programa)
Mostra o ecrd Controlo do zoom.
Apaga o Controlo do menu do disco.

Controlo de zoom

- - —
[ Menuctrl | SUB | 3/3 Audio | 1/2
- il

e
B o

B o,
. .

Muda a propor¢do do zoom em 4 niveis (2
vezes, 3 vezes, 4 vezes, ou desligado) cada
vez que toca.

Desloca o ecra na direcgdo em que tocar.

Volta para o ecra Controlo do menu disco.

Apaga o Controlo do menu do disco.
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Ver DVD/VCD

Controlo de zoom de VCD

Mostra um ecra VCD ampliado.

[Ell Mostra o ecra Controlo do zoom

DVD VCD Mode:Full AV-OUT:AV-IN
ety = —

Muda a propor¢ao do zoom em 2 niveis (2
vezes ou desligado) cada vez que toca.

Desloca o ecrd na direccdo em que tocar.

Apaga o botéo de controlo de zoom.
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de mf}”s’fca e ficheiros audio

Pode chamar varios ecras de controlo durante a reproducdo de CD/ficheiro dudio.

@

« Para o método bésico de como reproduzir um disco de musica/ficheiro dudio consulte <Operagdo bésica> (pagina 10).
« Consulte <Lista de disco reproduziveis> (pagina 7) para discos reproduziveis.
« Consulte <Sobre os ficheiros dudio> (pagina 8) para os ficheiros reproduziveis.

Fung¢ées enquanto visualiza o ecra

Controlo

Comuta para o ecra de controlo de fonte para
usar diversas fungdes de reproducao.

ou

morE scan wTEL
OPEN
reiosefy s F

Botdo [DVD] no ecra "Source Select"

Comuta para o fundo de ecra.
Visualizacdo do numero da faixa (musica)
Visualizacdo do modo de reproducéo

[4] Visualizacdo do tempo de reproducao

Visualizagdo da informagao da musica
Selecciona o texto do disco ou texto da
faixa.

Quando &R aparece, a visualizagcdo do texto
desloca-se quando o prime.

Ejecta o disco.

Avanco rapido ou recuo rapido.

Pdara a reproducéo do leitor de discos
incorporado. Quando for pressionado duas
vezes, o disco é reproduzido desde o inicio
na proxima vez que o reproduzir.
Selecciona uma faixa.

Reproduz ou pausa.

Comeca ou péra a reproducdo de pesquisa
(que reproduz o inicio de cada musica, uma
a seguir a outra).

Repete a reproducao (da faixa actual).
Comeca ou péra a reproducao aleatéria
(para reproduzir a musica aleatoriamente).
Muda o nimero de linhas que é visualizado
na visualizacdo de informacao.

Muda a visualizagdo do tempo reproduzido
entre Faixa, Disco, e Tempo restante do
disco.

Indicador de funcao

Aparece quando se insere um disco.

(] [~ [=)]

=3 ]

EREEEIN

Proxima pagina »
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Ouvir CD de musica e ficheiros audio

Durante a reproducao de ficheiros audio

SLIDE FOLD INFO
SLIDE MUsIC
N

Comuta para o ecréa de reproducéo. Se néo
existir ecra de reproducéo, é apresentado o
fundo de ecra.

Visualizagdo do numero do ficheiro e da
pasta

Visualizagdo do modo de reproducéo

Visualizagédo do tempo de reproducao

Visualizagéo da informacgao da mdusica
Selecciona Nome da pasta, Nome do
ficheiro, Titulo, Nome do artista ou Nome
do album.

Quando B aparece, a visualizagao do texto
desloca-se quando o prime.

Ejecta o disco.

Avanco rapido ou recuo rapido.

(Desactivado quando é reproduzido um

JPEG)

Para a reprodugao.

Quando for pressionado duas vezes, o disco

é reproduzido desde o inicio na proxima

vez que o reproduzir.

Selecciona um ficheiro.

Reproduz ou pausa.

Selecciona uma pasta.

Muda a visualizagdo do botéo.

Comeca ou para a reproducao de pesquisa

(que reproduz o inicio de cada musica ou

dados, um a seguir ao outro).

Repete a reproducao (dos ficheiros ou dos
dados predefinidos).

Comeca ou péra a reproducao aleatéria

v

NI

&

EIEISISIE

[

w

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

(para reproduzir os ficheiros na pasta actual

aleatoriamente).

Muda o nimero de linhas que é visualizado

na visualizacdo de informacao.

Indicador de funcao

Indicador MUSIC, MOVIE ou PICTURE

Aparece quando se insere um disco.

Repete a reproducdo da musica ou dos

dados da pasta actual.

Apresenta imagens da pasta a ser

reproduzida no momento uma apds outra.

Se ndo houver imagens na pasta a ser

reproduzida no momento, é apresentado o

fundo inicial.

Para informacdes sobre definicdo do tempo

de apresentacdo de imagem, consulte

<Definir sistema> (pagina 62).

Pode procurar pastas ou ficheiros dudio por
hierarquia.

Mostra a informagao da musica (como o Tag
e as propriedades do contetido) do ficheiro
4udio que esta a ser reproduzido.

i VA i

List

&)

SIS

]

er/File List
ler/File List

Folder/File List
) ler/File List

Lista as pastas e os ficheiros dudio
A pasta abre-se quando é tocada, e o
ficheiro dudio é reproduzido.
Quando &R aparece, a visualizacdo do texto
desloca-se quando o prime.
Desloca a lista.
Move até ao nivel mais alto da hierarquia.
Move para o nivel seguinte da hierarquia.
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DivX) e de ficheiros de imagem (ficheiros JPEG).

N o . \ . B
Fungées durante o ecra Reproducao JPEG: Area do botao de controlo da

- o R - imagem (pagina 27)
As fungdes basicas estao disponiveis mesmo DivX: Sub=Desligado, Audiol/1

quando o ecra Reproducéo é visualizado. MPEG: Desactivado

[6] Area dos botoes de visualizacdo de

informacéo

« Avisualizagdo de informagdes é apagada
automaticamente ao fim de aproximadamente 5
segundos. A informagao também pode ser visualizada
automaticamente quando é actualizada.

[l visualizagdo do ecra Reprodugéo

ou

wore scan
OPEn
close(y

s : ) IZI||

Visualizagdo do nimero de ficheiro/pasta

Visualizacdo do tempo de reproducéo

Area de procura de ficheiros avancando
Selecciona o préximo ficheiro.

[4] Area de procura de ficheiros recuando
Selecciona o ficheiro anterior.
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Ver ficheiros de video/imagem

Funcdes quando visualiza o painel de

controlo facil

Apresenta os botoes de operacdo basica no ecra.

[l Enquanto a fonte é reproduzida, prima o
botéo [FNC]

ol
DVD MEDIA

Selecciona um ficheiro.
Para a reproducéo.
Reproduz ou pausa.

+ Quando o ecré de navegacao é apresentado, prima o
botéo [NAV] para comutar para o ecra de reproducdo de
fonte.

+ O painel de controlo facil é escondido quando tocar na
parte central do monitor.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Funcdes enquanto visualiza o ecra
Controlo

Comuta para o ecra de controlo de fonte para
usar diversas fung¢des de reproducao.

[El Enquanto a fonte é reproduzida, prima o
botao [FNC]

woee soAn wreL wvore
OPEN
/oLosE| g s F SAC | | Nav

[3]
(25 __®m i3] [»] | 1.
F:\Vder Name I 1"
A=) ]

PICTURE
IN

EN
FOLD INFO &

PICTURE
w

[1] Comuta para o ecra de reproducéo.

Visualizagdo do nimero do ficheiro e da
pasta

Visualizacdo do modo de reproducéo

Visualizagdo do tempo de reprodugéo



Visualizagdo da informacdo da video/

imagem

Selecciona Nome da pasta, Nome do

ficheiro, Titulo, Nome do artista ou Nome

do album.

Quando &R aparece, a visualizagdo do texto

desloca-se quando o prime.

Ejecta o disco.

Avanco rapido ou recuo rapido.

(Desactivado quando é reproduzido um

JPEG)

Para a reprodugao.

Quando for pressionado duas vezes, o disco

é reproduzido desde o inicio na préxima

vez que o reproduzir.

Selecciona um ficheiro.

Reproduz ou pausa.

Selecciona uma pasta.

Muda a visualizagdo do botéo.

Comeca ou péra a reproducao de pesquisa

(que reproduz o inicio de cada musica ou

dos dados, uns a seguir aos outros).

Repete a reproducao (dos ficheiros ou dos

dados predefinidos).

Comeca ou para a reproducao aleatéria

(para reproduzir os ficheiros na pasta actual

aleatoriamente).

Muda o ndmero de linhas que é visualizado

na visualizacao de informacao.

Indicador de fungéo

Indicador PICTURE, MOVIE ou MUSIC

Aparece quando se insere um disco.

Repete a reproducdo do ficheiro da pasta

actual.

Apresenta imagens da pasta a ser

reproduzida no momento uma apds outra.

Se ndo houver imagens na pasta a ser

reproduzida no momento, é apresentado o

fundo inicial.

Para informacoes sobre definicdo do tempo

de apresentagao de imagem, consulte

<Definir sistema> (pagina 62).

Pode procurar pastas e ficheiros por
hierarquia.

Apresenta informagao do ficheiro a ser
reproduzido.

== PN ===

(=]

HISSISIE

G [E

5]

BE=E

]

B Folder/File List

Lista pastas e ficheiros video/ficheiros de
imagens.
A pasta abre-se quando é tocada, e o
ficheiro video/imagem é reproduzido.
Desloca a lista.
Move até ao nivel mais alto da hierarquia.
Move para o nivel seguinte da hierarquia.

Co lo de image

Ajustar a visualizacao do video.

[EHl Iniciar Controlo de Imagem

Mode:Full AV-OUT:AV-IN
-~

DVD MEDIA
-

[1] Inverte a imagem horizontalmente.

Roda no sentido contrério ao dos ponteiros
do relogio.

Roda no sentido dos ponteiros do relégio.

Termina o controlo de imagem.

Portugués
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« Para 0o método bdsico para receber as operagdes do botao, consulte <Operagdes bésicas> (pagina 10).
« Defina o modo do controlo remoto para 0 modo "AUD" antes de comecar a operagao, consulte <Interruptor de modo do

controlo remoto> (pagina 84).

Fung¢ées enquanto visualiza o ecra

Controlo

Comuta para o ecra de controlo de fonte para
usar diversas fungoes.

Botdo [TUNER] no ecra "Source Select"

[Muner A /e H
I I-l resel |-| 98.1 MHz

III
PRE

TEXT

ST RDS

Apresentacio da banda
Numero predefinido
Apresentacao da frequéncia

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Visualizagdo da informacao da estacdo de
radio.
Selecciona o nome do servi¢o do programa,
titulo e nome do artista, nome da estacéo,
nome da categoria 1/2, ou texto do radio.
Muda para a banda FM1/2/3.
Muda para a banda AM.
Sintoniza a estacao.
Utilize o <Modo de busca> (pagina 29) para
mudar a frequéncia.
Muda a visualizacdo do boté&o.
Selecciona o modo de recepgdo mono.
(Apenas quando a receber uma emissao
FM)
Selecciona o0 modo de memoria
automatica.
(Consulte a pagina 30 para <Memoria
automatica>)
Muda o modo de busca.
(Consulte a pagina 29 do <Modo de
busca>)
Muda o nimero de linhas que é visualizado
na visualizagcdo de informacao.
Liga e desliga a fungéo Busca local.
Liga ou desliga a funcao Informacéo de
transito.
Consulte <Informacédo de transito> (pagina
31).
Quando os botdes R para
aparecem, pode voltar a sintonizar as
estacoes pela memoria.
Para a memoria das estacoes de televisao,
consulte <Memdria automatica> (pagina
30) ou <Memdria manual> (pagina 30).
Procura as estagdes por tipo de programa.
Consulte <Procura do tipo de programa>
(pagina 32).
Lista e selecciona as estacdes memorizadas.
Mostra o ecra do texto da radio. Consulte
<Rédio texto> (pagina 31).

Amiwm VA i
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FM3 6)108.50MHz

As estacoes memorizadas sao visualizadas.

Toque numa para sintonizar.
Desloca a lista.

Modo de busca

Define uma selecgao de estagao.

De cada vez que o botéo é pressionado, o
modo comuta na ordem seguinte.

Visualizacggo  Definicao

"AUTOT" Sintoniza automaticamente uma estacao com
boa recepcdo.

"AUT02" Sintoniza as estacdes memorizadas uma
ap6s outra.

"MANU" Comuta manualmente para a frequéncia
sequinte.

Portugués
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Escutar radio

Memoria automatica Memoria manual

Memoriza automaticamente estacdes com boa
recepgao.

[El seleccione a banda que deseja armazenar
na memodria

Preset

[EA seleccione 0 modo de meméria
automatica

Preset

SEEK | 4Line

Toque em ﬁ ou E

A memodria automética termina quando 6
estacdes forem memorizadas ou quando todas
as estacoes forem sintonizadas.

« A operagdo termina automaticamente se nao operar
dentro de 10 segundos.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Memoriza a estac¢ao a ser recebida no momento.

[l seleccione uma estacio que deseje
armazenar na memoria

Continue a tocar até que apareca o nimero da
memoria.



: Prima # durante alguns segundos.

Radio texto

Pode mostrar o radio texto. (Apenas quando
receber uma emissao FM)

[l seleccione uma estagao

B3 visualize o texto da radio

98.1 MHz

Preset

Seleccione o nome do servigo do programa,
titulo e 0 nome do artista, nome da estagao,
texto da radio extra, ou texto da radio para
visualizacdo em texto.

Quando B aparece, a visualizagdo do texto
desloca-se quando o prime.

Deslogue a visualizagdo do texto.

Volta para o ecré original.

Informacgao de transito

Quando comega um boletim de transito, qualquer
fonte é comutada para a informagao de transito e
esta é mostrada automaticamente.

[El Definir o modo de informagéo de transito

FM 1 Preset 6 98.1 MHz

MONO AME
AUTO1

SEEK | 4Line

ST RDS

Quando o boletim de transito comeca...
O ecra Informagdao de transito aparece
automaticamente.

Ecra Informacéo de transito

« E necessario ter a funcéo Informacéo de transito
ligada a fim de fazer aparecer automaticamente o ecra
Informagdo de transito.

- Durante a recepgao da informacéo de transito o volume
ajustado é automaticamente guardado em memoria, e a
préxima vez que é comutado para informacao de transito
fica automaticamente no volume guardado em memoria.

Portugués
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Escutar radio

Procura do tipo de programa

E sintonizado um programa quando define o seu
tipo de programa. (Apenas quando a receber uma
emissao FM)

Ell Introduza o modo do tipo de programa

98.1 MHz

O tipo de programa é visualizado. Toque
para seleccionar um tipo de programa.
Desloca a lista de tipos de programa.
Procura o tipo de programa.
E visualizado quando o tipo de programa é
seleccionado.
[4] Volta para o ecra original.

[EJl Procura a estagao do tipo de programa
seleccionado

Preset &

SPORTS
TALK
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opcional). Também pode visualizar contetdos video nesta unidade quando ligar um iPod com video.

Ligar um iPod

Ligue um iPod a esta unidade.

Mode:Full  AV—OUT:AV-IN
-

Area de busca para a frente de musica/
video

Selecciona a musica/video seguinte.
Area de busca para tras de musica/video
Selecciona a musica/video anterior.
Area dos botées de visualizacdo de
informacéo
A informacéo é apresentada durante 5
segundos.

« Retire todos os acessérios, como auscultadores, antes de
ligar o iPod. Podera nao ser capaz de controlar o iPod se
o ligar com os acessorios.

+ Quando liga o iPod a esta unidade a reproducéo comeca
a partir da musica que estava a reproduzir no préprio
iPod (Fungao de retoma).

+ Se a musica reproduzida nao for contetdo video, "No
iPod Video Signal" é visualizado no ecra video.

+ Enquanto liga um iPod, "KENWOOD" aparece no iPod e o
controlo do iPod é desactivado.

Fung¢ées quando visualiza o painel de

controlo facil

Apresenta os botdes de operacao basica no ecra.

[l Enquanto a fonte é reproduzida, prima o

botao [FNC]

worr scan wrEL
OPEN.
solose([y s =

| l ™m

Procura de musica/video.
Reproduz ou pausa.

P 00:00:05

+ Quando o ecré de navegacdo é apresentado, prima o

botao [NAV] para comutar para o ecra de reproducao de

fonte.

« O painel de controlo facil é escondido quando tocar na

parte central do monitor.

Portugués
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Controlo de iPod

Funcdes enquanto visualiza o ecra

Controlo

Comuta para o ecra de controlo de fonte para
usar diversas fungdes de reproducao.

Quando esta a ser reproduzido video ou
imagem, prima o botédo [FNC].

Mode:Full

AV-OUT:AV-IN
-

ou

more scan wTEL
OPEn
closefy e "

v

Botdo [iPod] no ecré "Source Select"

'@;'a

A 4

.ﬂ. it E] 11:21

=V
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[1] Imagem de fotografia
Comuta para o ecra de reproducao. Se nao
existir ecra de reproducéo, é apresentado o
fundo de ecra.

Visualizagdo do nuimero total de musicas no
iPod e do nimero da mdusica

Visualizagcdo do modo de reproducéo

Visualizagdo do tempo de reproducao

Visualizagdo da informagao da musica/video
Selecciona o titulo, nome do artista, nome
do &lbum ou nome do iPod.

Quando &R aparece, a visualizacdo do texto
desloca-se quando o prime.

[6] Avanco rapido ou recuo rapido.

Selecciona musica/video.

Reproduz ou pausa.

[9] Muda a visualizacio do botdo.

Comeca ou péra a reproducédo de pesquisa
(que reproduz o inicio de cada musica ou
video, um a seguir ao outro).

Repete a reproducéo (dos ficheiros ou dos
dados predefinidos).

Inicia ou péra a reproducao aleatoria.*

Indicador MUSIC ou VIDEO

Inicia ou pdra a Reproducao aleatéria do
album (reproduz aleatoriamente do &lbum
presente).*

Mostra a lista de categoria de musica.

Mostra a lista de categoria de video.

Mostra o ecra da lista da musica/do video
anterior.

Mostra o ecra de informacdo da musica/do
video que esté a ser reproduzido.

* Desactivado quando é reproduzido um VIDEO.
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ategory Name

As categorias e as musicas sao listadas.
Toque no nome de uma categoria para
mover o nivel inferior. Se o titulo da musica
for visualizado, a mUsica é reproduzida
quando o toca.

Quando &R aparece, a visualizagdo do texto
desloca-se quando o prime.

Quando i@ aparece, all the music in its
category is played by touching the button.
Quando aparecer [Play], toda a musica
nessa categoria é reproduzida, tocando no
botao.

Comuta a pagina de listas.

Volta para a categoria anterior.

Move-se para a categoria superior.

Mostra a categoria que esta a ser
reproduzida.

Portugués
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unidade.

Q

« Para conexao de um dispositivo USB, consulte <Operagao bésica> (pagina 10).

Fungées quando visualiza o painel de
controlo facil

Fungdes enquanto visualiza o ecra

Controlo

Apresenta os botdes de operacdo basica no ecra.

B Enquanto a fonte é reproduzida, prima o
botao [FNC]

worF scan
OPEn
olose(y

0]
.
.
E
il

=Rl
P
3
.
aH
2)e

P 00:00:05

S
% 0002/0006

Selecciona um ficheiro.
Reproduz ou pausa.

+ O painel de controlo facil é escondido quando tocar na
parte central do monitor.
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soAn

Comuta para o ecré de controlo de fonte para
usar diversas fungdes de reproducao.

Quando esta a ser reproduzido video ou
imagem, prima o botéo [FNC].

ou

wore soAN wrEL
OPEN
/CLOsE| 4

v

Botao [USB] no ecra "Source Select"

%
A 4



SLIDE

PLIST MUSIC

Imagem de fotografia

Comuta para o ecra de reproducgéo. Se nao

existir ecra de reproducéo, é apresentado o

fundo de ecra.

Visualizacdo do nimero da faixa

Visualizacdo do modo de reproducéo

Visualizacdo do tempo de reproducéo

Visualizagdo da informagdo da musica

Selecciona o Nome da pasta, Nome do

ficheiro, Titulo, Nome do artista ou Nome

do dlbum.

Quando &R aparece, a visualizacdo do texto

desloca-se quando o prime.

[6] Retira o dispositivo USB.

Quando "No Device" é mostrado, o

dispositivo USB pode ser removido em

seguranca.

Se deseja voltar a reproduzi-lo enquanto

o dispositivo USB esté ligado, prima-o

novamente.

Selecciona uma pasta. (56 no modo

Seleccao de pasta)*

Selecciona um ficheiro.

Reproduz ou pausa.

Muda a visualizagdo do botéo.

Comeca ou para a reprodugao de pesquisa

(que reproduz o inicio de cada musica, uma

a seguir a outra).

Repete a reproducao (da musica actual).

Comeca ou para a reproducao aleatdria
(para reproduzir a musica aleatoriamente).*

(o] [=] [e] []

[~

HISIEIC

Muda o nimero de linhas que é visualizado
na visualizagdo de informagao.

Indicador MUSIC, VIDEO ou PICTURE

Repete a reproducdo da musica ou dos
dados da pasta actual. (56 no modo
Selecgao de pasta)

Apresenta imagens da pasta a ser
reproduzida no momento uma apds outra.
Se ndo houver imagens na pasta a ser
reproduzida no momento, é apresentado o
fundo inicial.
Para informagoes sobre definicdo do tempo
de apresentacao de imagem, consulte
<Definir sistema> (pagina 62).

Mostra a lista das pastas. Consulte
<Seleccao de pastas> (pagina 38).

Mostra a lista da categoria.

Mostra o ecra de informagao da musica que
estd a ser reproduzida.

* Desactivado durante o modo lista de reprodugdo.

O ecra apresentado acima também pode ser o
ecrd da lista das pastas. Consulte <Seleccdo de
pastas> (pagina 38).

Muda para o nivel mais baixo da categoria.

Se o ficheiro for visualizado, a musica é

reproduzida quando o toca.

Desloca a lista.

Lista todas as musicas na categoria
seleccionada.

Muda para o nivel superior da categoria.

Move-se para a categoria superior.

Mostra a categoria que esta a ser

reproduzida. (56 no modo Categoria)

Portugués
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Controlo do dispositivo USB

Seleccao de pastas

Procura pastas e ficheiros dudio armazenados no
dispositivo USB segundo a hierarquia.

[Ell Comece a seleccio da pasta

Fife-Name |

Title

&5 Folder/File List

Lista as pastas e os ficheiros audio

A pasta abre-se quando é tocada, e 0
ficheiro dudio é reproduzido.

Desloca a lista.

Move até ao nivel mais alto da hierarquia.
Move para o nivel seguinte da hierarquia.
Move-se para a categoria superior.
Mostra o ficheiro que estd a ser
reproduzido.

(][] [&] [eo] []
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" Aparecem diversos ecras de controlo no modo fonte TV. Apenas pode operar a TV com o acessério opcional

sintonizador TV ligado.

Fung¢ées durante o ecra TV

As fungdes basicas estao disponiveis mesmo
quando o ecra TV é visualizado.

[l Visualizagao do ecra TV

Mode:Full AV-OUT:AV-IN
L -

Visualizacdo do nimero de banda da TV
Apresentacdao do grupo de drea de TV.
Consulte <Configuragcao TV> (pagina 74).
Visualizagdo do numero da memoria
[4] Visualizacdo do numero do canal
Area de aumento do canal
Aumenta o canal.
[6] Area de diminuicao do canal
Diminui o canal.
Area de mudanca de banda
Muda para TV1 ou TV2.
Area dos botdes de visualizacdo de
informacéo

- Avisualizagdo de informacoes é apagada
automaticamente ao fim de aproximadamente 5
segundos. A informagao também pode ser visualizada
automaticamente quando é actualizada.

Fung¢ées quando visualiza o painel de

controlo facil

Apresenta os botdes de operacdo basica no ecra.

[Ell Enquanto a fonte é reproduzida, prima o
botao [FNC]

wore
OPEN
sotose([y

Mode:Full AV-OUT:AV-IN
-

Selecciona um canal.
Utilize o <Modo de busca> (pagina 41) para
mudar a sequéncia de sintonizacdo dos
canais.

Muda para TV1 ou TV2.*'

Muda o modo de busca.*!

« Quando o ecra de navegacao é apresentado, prima o
botdo [NAV] para comutar para o ecra de reproducao de
fonte.

- O painel de controlo facil é escondido quando tocar na

parte central do monitor.

*INao disponivel para o sintonizador TV digital opcional
KTC-D500E.
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Ver televisao

Funcdes enquanto visualiza o ecra

Controlo

Comuta para o ecra de controlo de fonte para
usar diversas fungoes.

B Enquanto a fonte é reproduzida, prima o
botao [FNC]

more scan wTEL wvore
OPEn
cLosEl 8 s F W sac | | Nav 7}

Comuta para o ecra de TV.

Visualizacdo da banda

Visualizagdo do grupo de drea de TV
Consulte <Configuragdo TV> (pagina 74).

[4] Visualizacdo do nimero da memoria

Visualizacdo do canal

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

(6] Visualizacdo da informacdo do canal
Seleccione um canal.
Utilize o <Modo de busca> (pagina 41) para
mudar a sequéncia de sintonizacdo dos
canais.
Muda para TV1 ou TV2.
[9] Muda a visualizacio do botdo.
Selecciona o0 modo de meméria
automatica.
Consulte <Memdria automética> (pagina
41).
Muda o modo de busca.
Consulte <Modo de busca> (pagina 41).
Indica 0 modo de busca actual.
Quando os botdes HEEE a HE3E, pode
invocar os canais em memoria.
Para a memoria das estacdes de televisdo,
consulte <Memoria automatica> (pagina
41) ou <Memédria manual> (pagina 42).
Define o nome da estagdo sintonizada.

(pagina 42)
Lista e selecciona as estacdes
memorizadas.*'
V A

TV Preset Select Ctrt
TRV Group 1 Preset 1

TV 1 P1 2¢ch

As estagdes memorizadas s&o visualizadas.

Tocar para sintonizar.*!

*'N&o disponivel para o sintonizador TV digital opcional
KTC-D500E.



Menu TV (apenas com KTC-D500E

(acessorio opcional) conectado)

O ecra controlo de menu aparece ao tocar a area
mostrada abaixo.

Apresenta o ecra EPG (Guia de Programa
Eléctrico).

Apresenta o ecra de menu de Emissao de
TV digital.

Volta para o ecra original.

[4] Executa o item de menu seleccionado.

Volta ao ecra TV digital.

[6] Desloca o realce no menu de Emisséo de TV
digital.

Modo de busca

Define uma seleccao de estacao.

2 ch

Preset 1

De cada vez que o botdo é pressionado, o
modo comuta na ordem seguinte.

\ 4
Visualizacdo  Definicao
"AUTOT" Sintoniza automaticamente uma estacao com
boa recepgdo.
"AUT02" Sintoniza as estacdes memorizadas uma apds
outra.
"MANU" Comuta manualmente para a frequéncia
sequinte.
)

Me a automatica

Memoriza automaticamente estagées com boa
recepgao.

[l seleccione a banda que deseja armazenar
na memédria

Preset 1

roup 1

B Seleccione o modo de meméria
automatica

Preset 1

roup 1

A memdria automatica termina quando 6
estagdes forem memorizadas ou quando todas
as estacoes forem sintonizadas.

- A operagao termina automaticamente se nao operar
dentro de 10 segundos.

Portugués
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Ver televisao

@ : Prima # durante alguns segundos.

Mem manual

Memoriza o canal a ser recebido no momento.

[l seleccione uma estagio que deseje
armazenar na memoria

CIT Preset 1

Continue a tocar até que apareca o nimero da
memoria.

42 © KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Definir nome da estacao

Define o nome da estagao.

[l seleccione uma estacéo a que deseje dar
um nome

B3 Comece a definigao do nome

v
g7V 1 Gw i Presei 2o
o =

[EX Introduza o nome

Consulte <Introdugao de caracteres> (pagina
45) para informacoes sobre como introduzir
um nome.

I3 Termine a definigao do nome




dig'de Bluetooth

.
b1z
112
14

leitor dudio ou telemovel com Bluetooth.

Q

« E necessério registar previamente o seu leitor dudio ou telemével na unidade Bluetooth. Leia também o manual de instrucoes
da unidade Bluetooth.

Func¢ées enquanto visualiza o ecra
Controlo

Muda para o controlo de ecra para utilizar varias

fungodes.
By - -

v

cra "Source Select”

Botdo [Bluetooth] no

i @

Reproduz.

Pausa.

Para a reproducéo.

[4] Selecciona um ficheiro.

+ Se o leitor dudio Bluetooth néo suportar o perfil AVRCP,
o0s botées [1] a [4] ndo sdo apresentados. Operar a partir
do leitor dudio.
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Quando o telefone recebe uma chamada, o sistema entra automaticamente em pausa.

Desligar o volume audio quando recebe
uma chamada de telefone

44

Quando o telefone recebe uma chamada...
Aparece o ecra Chamada Telefénica ("CALL"), e
0 sistema entra em pausa.

Ecra Chamada telefénica ("CALL")

Quando a chamada terminar...

Desligue o telefone.
O sistema retoma automaticamente a
reproducéo.

« Para utilizar a funcdo Mute telefone, precisa de ligar um
cabo MUTE ao seu telefone utilizando um acessério
de telefone disponivel comercialmente. Consulte o
<MANUAL DE INSTALACAO>.
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Quando seleccionar o modo definir nome da estagdo ou outros, aparecera o ecra seguinte para digitar

caracteres.

Como utilizar o ecra Introducao de
caracteres

Ecra Introducao de caracteres

Muda o cursor.
Introduz caracteres.
Desloca para cima ou para baixo a
visualizagdo dos botdes de caracteres.
[4] Define a disposicao dos botdes de
caracteres.
abc : Disposicdo das teclas alfabéticas.
gwe : Disposicao de teclas Qwerty.
Introduz um espaco.
Se apagar um cardcter, localize o cursor
sobre ele e toque neste botéo.
[6] Apaga o caractere.
Sai do modo de introducdo de caracteres e

volta ao ecra anterior.

« Poderd introduzir caracteres apenas depois de ter
activado o travdo de estacionamento.

Portugués
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Definir o ecra do monitor.

Controlo do ecra

[El Apresenta o painel Controlo facil

mﬁ:jr

S

worF
OPEN
rcose([y

scan avore

[r src | | nav 71

1]

B2 Mostra o ecra Controlo do ecra

DVD VIDEO Mode:Full AV-OUT:AV-IN
g —

) S 4
DVDVIDEO Title 1

Controlo da luminosidade

Controlo do tom
Apresentado para uma imagem de sistema
NTSC em TV, Video, iPod, USB ou Camara de
visao traseira.

Controlo da cor
Apresentado apenas em ecra de TV, Video,
iPod, USB ou Camara de visdo traseira.

[4] Controlo do contraste

Ajuste do nivel traseiro

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

[6] Definir modo de atenuacéo da luz
"ON" O nivel de iluminagdo diminui.
"OFF": O nivel de iluminacdo nao diminui.
"SYNC": Liga ou desliga a funcao Atenuacéo
da luz quando o interruptor de
controlo da luz do veiculo esta
ligado ou desligado.
Volta para o ecré original.

- O ecra Controlo de ecra é mostrado apenas apds ter

activado o travdo de estacionamento.

- A qualidade de imagem pode ser definida para cada

fonte.

Pode definir a qualidade de imagem dos ecrés tais como
o menu de <Definir monitor> (pagina 70) do <Menu
definir>.



olo da unid:

74%7!, o

unidade Bluetooth ligado)

Q

- E necessério registar previamente o seu telemével na unidade Bluetooth. Leia também o manual de instrucées da unidade

Bluetooth.

« Para utilizar a Lista telefonica tem que a transferir do seu telemdvel. Para mais detalhes, consulte o manual de instrucoes da

sua unidade Bluetooth e do seu telemovel.

Y
Funcao de controlo do ecra

Visualizacdo do ecra Controlo e utilizacdo das
varias fungoes.

[l visualizar o ecra Controlo méos livres

0

more scan wTEL wvore
OPEn
cLose| gy F sac | | nav

Pressione o botdo [FNC] durante mais do que
1 segundo.

Apresenta as diversas condicoes.
™ : Apresenta o estado de mensagens
curtas. Se um telemovel que suporte a
funcdo de SMS néo estiver ligado, esta
marca nao aparece.
: Existe uma mensagem curta nao
lida.
B : Ndo existe nenhuma mensagem
curta néo lida.
: Descarregar a lista telefonica.
mm : Indica que existe uma chamada em
espera.
K : Mostra a poténcia do sinal.*
Quantos mais segmentos houver, mais
forte é o sinal.
BT : Apresenta o estado actual de auto
atendimento
F™ : Quando o auto atendimento

estiver ligado
B Quando o auto atendimento estiver
desligado

: Apresenta o estado da bateria do

telemovel

Quanto maior for o nimero de

segmentos, mais alto é o nivel da

bateria.
Apresenta os nimeros de telefone
marcados.
Se tiver registado um numero de telefone
na lista telefonica, o nome do destinatario é
apresentado.
Liga para o nimero de telefone apresentado.
Mostra o ecra Selecgdo SMS.
Consulte <SMS (Servico de mensagens
curtas)> (pagina 56).
Apresenta a busca por ecréa da lista
telefonica.
Consulte <Chamadas pela lista telefonica>
(pagina 50).
Mostra o ecrd Chamadas feitas.
Consulte <Fazer uma chamada usando
registos de chamadas efectuadas/
recebidas> (pagina 51).
Mostra o ecrd Chamadas recebidas.
Consulte <Fazer uma chamada usando
registos de chamadas efectuadas/
recebidas> (pagina 51).
Liga para o numero de telefone predefinido.
Para informacoes sobre como predefinir um
numero de telefone, consulte <Predefinir
um numero de telefone> (pagina 55).
Mostra o ecra Definir maos livres.
Consulte <Definir o Telefone maos livres>
(pégina 53).
Apresenta o ecra de apresentacdo de
marcagao.
Consulte <Ligar introduzindo um ndmero
de telefone> (pagina 48).

Proxima pagina »
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Controlo da unidade maos livres

Inicia o reconhecimento de voz.
Consulte <Chamadas ou reconhecimento
de voz> (pagina 52).

Volta para o ecré original.

+ Enguanto o carro ndo estiver em movimento, algumas
das fungoes sao desactivadas por questoes de seguranca.
Os botoes associados com as funcdes desactivadas ndo
funcionam quando sao pressionados.
Quando o ecré Controlo maos livres aparece, o nome do
telemovel ligado é visualizado durante 5 segundos.
« *Como o nuimero de passos da unidade de controlo
é diferente do telemovel, o estado visualizado na
unidade de controlo pode ser diferente daquele que
é visualizado no telemaével. Nao se visualiza nenhum
estado se a informacao nao puder ser obtida.
« Colocar o telemovel no modo privado pode desactivar a
funcéo maos livres.

Quando receber uma chamada

Quando recebe uma chamada pode utilizar o
telemével méos livres.

[El Atender uma chamada

c L HOLD ¥ul_@AuTo G1

KENWOOD
0426465111

Quando chega uma chamada, aparece

automaticamente o ecra Falar.

Inicia a conversagao com a pessoa.
Comuta o destino da chamada se ouvir um
som de chamada em espera.

Retoma a conversagao com a pessoa em
espera depois de terminar a conversacdo
com o outro interlocutor.

Desliga o telefone.

Comuta a saida de voz entre o telefone e o
altifalante.

[4] Debita o som de marcar.

Consulte <Controlar servicos com base em
tonalidades> (pagina 49).
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Ligar introduzindo um nimero de

telefone

Faz uma chamada introduzindo um nimero de
telefone.

[Ell Apresenta o ecra de introdugéo do niimero

Hands Free Gouro_ 11

pL
KENWOOD
0426465111

B3 Introduza um nimero de telefone

Hands Free LD ¥l _GAuT0 OTE

[1] Liga para o numero de telefone introduzido.

Cria uma SMS para o nimero de telefone
introduzido.
Consulte <SMS (Servico de mensagens
curtas)> (pagina 56).

Apaga o numero.

Volta para o ecra original.

[E}l Faca uma chamada

Pode comecar a falar quando responderem no
destino.

IZ3 Terminar a chamada

SMS DL HOLD Pl @nuto (11

Connected

KENWOOD
0426465111

e

O ecra maos livres reaparece.



« Pode introduzir no méximo 32 digitos.

Marcacao rapida

Pode registar até 6 niUmeros na marcacdo rapida.

+ Os numeros de telefone podem ser registados
previamente.
Consulte <Predefinir um nimero de telefone> (pagina
55).

[l Volte a marcar o nimero de telefone

Hands Free SHS DL HOLD Sauto_om

KENWOOD
0426465111

KENWOOD
0426465111

i

Controlar servigos com base em

tonalidades

Usa servico com base em tonalidades usando
DTMF (Multifrequéncia de tonalidade dupla).

[El Apresenta o ecréa de introdugao DTMF

Apresenta o ecra Falar Consulte <Ligar
introduzindo um numero de telefone> (pagina
48).

Call SHMS_ DL

B Pode enviar tonalidades durante uma
chamada

Volta para o ecré original.
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Controlo da unidade maos livres

Chamadas pela lista telefonica

Pode ligar a uma pessoa usando o seu nimero de
telefone registado na lista telefonica.

[l visualizagéo do ecra lista telefénica

L]
KENWOOD
0426465111

O ecra Entrada inicial aparece.

A selecciona o método de procura da lista
telefénica

Pode procurar pela inicial dos dados da lista
telefénica.

Ecra de iniciais alfabéticas

Bhonebook Sk DL HOLD Vil _GhAuTo (1l

Apresenta a Lista telefénica a comegar
pelo nome cujo primeiro caractere é o que
tocou.
Desloca a visualizagao da fila dos caracteres.
Volta para o ecra Controlo mé&os livres.

BV AO

Ecra de iniciais numéricas

Phonebook SWS_ DL HOLD Pul__@AuTo 010

[4] Apresenta a lista de nimeros na lista
telefénica a comecgar pelo nimero
seleccionado.

BBV AO
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Ecra de procura de alfabeto cirilico

Phonebook SkiS DL HOLD _Pul GauTo (01

Apresenta a Lista telefénica a comegar
pelo nome cujo primeiro caractere é o que
tocou.

[EJl seleccionar um nome para ligar

SMS DL HOLD Wl @auro (11

Y REC name

[6] Lista de dados da lista telefénica.

"REC" é activado para dados com voz para

reconhecimento de voz ja registada.

Desloca a lista de dados da lista telefonica.

Desloca o nome.

Regista a voz para reconhecimento de voz

para a lista telefonica seleccionada.

Se ja houver 35 tags de voz registados

no mesmo telemédvel, o botdo [Record] é

desactivado.

Consulte <Registo de voz> (pagina 54).

Reproduz a voz registada nos dados da lista
telefénica seleccionada.

Apaga a voz registada nos dados da
lista telefénica seleccionada. Toque para
apresentar o ecra de confirmacéo. Tocar em
[YES] para apagar ou [NO] para cancelar.

Apresenta os detalhes dos dados da lista
telefénica seleccionada.

Volta ao ecra de entrada inicial.

[0} o] [~



\
I3 selecciona o niimero de telefone a ligar

Liga para o nimero de telefone
seleccionado.

Cria uma SMS para o nimero de telefone

apresentado.

Consulte <SMS (Servigo de mensagens

curtas)> (pagina 56).

Desloca o numero de telefone.

Volta para o ecra de Lista de nomes.

Bl Faca uma chamada

KENWOOD

Home : 0426465116 €«

« Para utilizar a Lista telefonica tem que a transferir do seu
telemovel. Para mais detalhes, consulte o manual de

instrugoes da sua unidade Bluetooth e do seu telemével.

As iniciais, incluindo as que ndo correspondem a um
nome, ndo serao visualizadas.
Durante a procura, procura-se um caracter ndo

acentuado como "u" em vez de um caracter acentuado

como "u.

Fazer uma chamada usando registos de

chamadas efectuadas/recebidas

Liga seleccionando um niimero de telefone da
lista de chamadas efectuadas ou recebidas.

[Ell Apresenta o ecra das chamadas efectuadas

ou recebidas

Hands Free

BTTECt NUTBer

: Chamadas efectuadas

: Chamadas recebidas

Aparece o ecra da lista das chamadas
efectuadas ou recebidas

B3 seleccionar da lista de chamadas

Exemplo : Ecra de chamadas efectuadas

Lista de chamadas efectuadas.

Desloca a lista.

Faz uma chamada para o nimero
seleccionado.

Cria uma SMS para o numero de telefone
seleccionado.
Consulte <SMS (Servico de mensagens
curtas)> (pagina 56).

Apresenta os detalhes do nimero de
telefone seleccionado.

(6] Volta para o ecra Controlo maos livres.

[EJl Faga uma chamada

[ outgomy o4 . AU

7] abcde
0123456789
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Controlo da unidade maos livres

« O ecra da lista de chamadas efectuadas ou o ecra da lista
de chamadas recebidas apresenta a lista das chamadas
origindrias ou recebidas por esta unidade. Ndo sdo as que
estao armazenadas na memoria do telemével.

Chamadas ou reconhecimento de voz

Chamadas por reconhecimento de voz registada.

- A fim de executar o reconhecimento de voz, a voz devera
ser registada nos dados da lista telefénica. Consulte
<Registo de voz> (pagina 54). Ou, para executar o
reconhecimento por categoria de nimero de telefone
(Casa, escritorio, telemdvel etc.) dos dados da lista
telefénica, deverd ser registada uma voz com a palavra
chave. Consulte <Registo de Voz por Palavra-Chave>
(pégina 54).

[Ell Apresenta o ecra de reconhecimento de
voz

KENWOOD
0426465111

- Se
no

Se o reconhecimento de voz tiver sucesso e
s6 encontrar um nuimero de telefone:

SHS DL HOLD ¥l _@AuT0 (T

KENWOOD
0426465111

Voice recognition success

[Phonebook List |
Faca uma chamada.
A agenda telefénica é exibida.

Se ouvir outro som "Beep™:

Diga a palavra-chave no espaco de 2 segundos
apds ouvir o "Beep", ou prima o botéo
[Phonebook List] para escolher o nimero de

telefone.
A 4

Faca uma chamada.

houver mais do que um numero de telefone registado
mesmo nome e a voz da palavra-chave estiver

[EA Pronuncie a voz registada na lista
telefénica

Voice Recognition

bL
KENWOOD
0426465111

Please speak the re
the phonebook into the
after the BEEP soun

Pronuncie dentro de 2 segundos apds o bip.

Apresenta o nimero de telefone ou
endereco reconhecido.
Cancela o reconhecimento de voz.

v

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

registada para cada nimero de telefone, serd ouvido
outro "Beep". Para saber como registar uma palavra-
chave, consulte <Registo de Yoz por Palavra-Chave>
(pagina 54).
Se houver mais do que um niimero de
telefone registado no mesmo nome, passe
para o passo 3.

[EJl seleccione uma categoria de niimero de

telefone

Bhonebook List sMs DL HOLD Vil @auto (1

Office : 1234567890

Other : 01234567

[4] Liga para o numero de telefone
apresentado.

Cria uma SMS para o endereco apresentado.
Consulte <SMS (Servico de mensagens
curtas)> (pagina 56).

[6] Selecciona a categoria do nimero de
telefone.

Desloca o numero de telefone.

Volta para o ecréa original.



I3 Faga uma chamada

KENWOOD
0426465111

- E apresentada uma mensagem se a voz néo for
reconhecida. Leia a mensagem para a operagao seguinte.

De o telefone maos livres

O sistema maos livres pode ser definido da
seguinte maneira.

[l Visualizar o ecra Configuragiao maos livres
Sauto 011

Hands Free

0426465111

A Definir cada item

Hands Free

SHSPL HOLD Yul @auTo 03

Avanca para o ecra "Hands Free Setup 2",
Define um tempo de resposta automético
depois da chamada ter terminado. ((#] "8")
"Off":  Esta fungdo nao pode utilizada.
"0-99": Define o tempo do toque de
chamada (segundos).

Define a posicao de saida do tom de
chamada. (/) "Front R")

"Front L":  Emite o tom da coluna dianteira
esquerda.

"Front R": Emite o tom da coluna dianteira
direita.

"Front All": Emite o tom a partir das duas
colunas.

Define o sinal de recepcao de chamada.
(#"oN)

"ON" O sinal é ouvido.
"OFF": O sinal é cancelado.

Define o sinal de recepcdo de SMS.

"ON")

"ON" O sinal é ouvido.

"OFF": O sinal é cancelado.

Volta para o ecra Controlo maos livres.

Volta para o ecré "Hands Free Setup 1"

Define se usar a lista telefénica do

telemovel, lista de chamadas efectuadas e

lista de chamadas recebidas. (/] "ON")

"ON": Sim.

"OFF": Nao.

[9] Define a funcdo SMS. ((#] "ON")

"ON": Usa a fungao SMS.
"OFF": SMS néo disponivel.

Regista a voz para seleccionar a
categoria do numero de telefone com
reconhecimento de voz.

Consulte <Registo de Voz por Palavra-
Chave> (pagina 54).

Regista o nimero de telefone no botéo de
predefinicdo do ecra de controlo de médos
livres.

Consulte <Predefinir um nimero de
telefone> (pagina 55).
Volta para o ecré Controlo maos livres.

- Olintervalo para resposta automatica definido nesta
unidade ou o intervalo definido no telemével, o que for
mais curto, é activado.

+ Seleccione a coluna que estd mais longe do microfone
para evitar barulhos ou ecos.

(=] [N [=]
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Controlo da unidade maos livres

Regista a voz para reconhecimento de voz na
lista telefénica. Pode-se gravar até 35 vozes num
telemovel.

[Ell seleccionar um nome para registar

Efectue o procedimento de <Chamadas pela
lista telefonica> (pagina 50).

Phonebook List

SMS DL HOLD

MREC name

Selecciona um nome.
"REC" é activado para dados com voz para
reconhecimento de voz ja registada.

[EJ Apresenta o ecra de registo de voz
Phonebook List

SMS PL HOLD ¥l @auro m

e Ees —

B Pronuncie a voz para registar (12 tentativa)

Please push the Record button
and speak into the microphone
after the BEEP soun

[PlRecord

Regista a voz.
Cancela o registo da voz.

v

Pronuncie dentro de 2 segundos ap6s o bip.

I3 Pronuncie a voz para registar (22 tentativa)

54
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A 4
[El Fim do registo de voz
Phonebook List

SHS DL HOLD

&l

(B —— .
MREG name W

[~

- F apresentada uma mensagem se a voz nao for
reconhecida. Leia a mensagem para a operagao seguinte.

+ Repita desde a 12 tentativa se a voz for diferente da 12
tentativa.

Registo de Voz por Palavra-Chave

Regista a voz para seleccionar a categoria do
numero de telefone por reconhecimento de voz.

[Ell Apresenta o ecra de lista de palavras
chaves

Apresenta o ecra "Hands Free" e [Setup] de
toque. Consulte <Func¢ao de controlo do ecra>
(pégina 47).

SHS DL HOLD Pul _@AuTo 010

Hands Free Setup

B3 selecciona a categoria de niimero de
telefone a registar
Key Word List

Sk5 DL HOLD Pl @aAUTo (T8

[1] Selecciona a categoria do nimero de
telefone. "REC" é activado para dados
com voz para reconhecimento de voz ja
registada.




Regista a voz para a categoria de nimero
de telefone seleccionada.

Reproduz a voz registada para a categoria
do numero de telefone seleccionado.

[4] Apaga a voz registada para a categoria do
numero de telefone seleccionado. Toque
para apresentar o ecra de confirmagdo.Tocar
em [YES] para apagar ou [NO] para cancelar.

Volta para o ecra definir méos livres.

[EJ Apresenta o ecra de registo de voz

Key Word List SMS DL __HOLD ¥l _@auro (E1

IZ3 Pronuncie a voz para registar (12 tentativa)

Key Word List sus_ bL

[6] Regista a voz.
Cancela o registo da voz.

v

Pronuncie dentro de 2 segundos apos o bip.

B Pronuncie a voz para registar (22 tentativa)

I Fim do registo de voz

Key Word List SMS DL __HOLD _Pul _GaAuto (mm

it = oaerinic m—

~MREC Office
i —

- E apresentada uma mensagem se a voz néo for
reconhecida. Leia a mensagem para a operagao seguinte.

+ Repita desde a 12 tentativa se a voz for diferente da 12
tentativa.

Predefinir um nimero de telefone

Regista o numero de telefone frequentemente
usado no botao de predefinicao do ecra de
controlo de maos livres.

[El Apresenta o ecra de lista predefinida de
maos livres

Apresenta o ecra "Hands Free" e [Setup] de
toque. Consulte <Fungdo de controlo do ecra>
(pagina 47).

Hands Free Seti SMS DL HOLD _Pul_@auto (Wl

= 2 »
Phone Information Use
T orr.
SMS Use
M—

Hands Free Preset

[E selecciona o niimero predefinido para
registar

Preset |i SKS_DL__HOLD Ful GAuTo (W

PRESETT .

PRESETD .

Volta para o ecra definir méos livres.

[EJl selecciona o destino de procura do
numero a registar

Hands Free Presot Select sws bi_ hoio Sl Gauro_Gm

Regista da lista de SMS recebidas.

Regista da lista de SMS enviadas.

Regista da lista telefonica.

Regista da lista de chamadas efectuadas.

[6] Regista da lista de chamadas recebidas.

Regista por introducdo de nimeros de
telefone.

Proxima pagina »
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Controlo da unidade maos livres

Regista voz para reconhecimento de voz
para um numero predefinido.
[9] Regista 0 numero de telefone apresentado

no momento.
Apaga o nimero de telefone apresentado

no momento.
Volta para o ecré original.

I3 Procura um nimero de telefone para
registar com cada funcao

Bl Regista o niimero de telefone

Hands Free Preset Select sus oo How SauTo T

KENWOOD
0426465111

Mewy

Direct Number

« Pressione [Delete] para apagar o nimero de telefone
registado.

56 © KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

SMS (Servico de mensagens curtas)

Usa a fungao SMS.

[l Afixa o ecra de seleccao SMS

HOLD.

Hands Free DL
KENWOOD
0426465111

Ditect Nambar

B3 selecciona uma fungao

SMS DL HOLD Pl @nuro (11

SMS Select

[ = Received Message List

[A[ =T Sent Message List

s esowl

[1] Apresenta a lista de mensagens recebidas.

Apresenta a lista de mensagens enviadas.

Apresenta o ecra das Mensagens. Se houver

uma mensagem por terminar, o botao

estard activo.

Recupera as mensagens por SMS a partir do
telemovel.

Volta para o ecrd maos livres.

[EJl selecciona a mensagem a apresentar

SHS _DL__HOLD @auTo g

gl abcde
E= 0123456789

cde
123456789

abcde
0123456789

(6] Liga para 0 nimero na mensagem
seleccionada.

[7] Cria uma nova mensagem para a
mensagem seleccionada.

Desloca a lista.
[9] Apresenta a mensagem seleccionada.




Ecra de mensagem SMS

SMS Message SHs_ L

007/06/03 6:54
NWOOD

4254551 11

Hi.Tiredness externals. Today's meal is a

steak. Hi.Tiredness externals.Today's meal is
a steak. Hi.Tiredness externals. Today's meal
is a steak.Hi.Tiredness externals. Today's
meal is a steak.

Hi.Tiredness externals.
Today's meal is a steak.

Liga para o nimero na mensagem
seleccionada.

Cria uma nova mensagem para a
mensagem seleccionada.

Desloca a mensagem.

Volta para o ecré original.

IE3 Cria uma mensagem

Create Message SMs_ DL

Desloca o cursor.

Apresenta o numero de caracteres
permitidos restantes.

Introduz um caractere.

Muda o tipo de caracteres do teclado.
Envia a mensagem.

Define a disposicado dos botoes de
caracteres.

abc : Disposicao das teclas alfabéticas.
gwe : Disposicao de teclas qwerty.
Introduz espaco.

Apaga o caractere introduzido.

Se pressionado mais do que um segundo,
todos os caracteres introduzidos sao
apagados.

Volta para o ecré original.

S
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i

Poderé definir varios parametros do receptor.

Mostra o menu Definir para definir varias fungoes.

n Apresenta o ecra de controlo de qualquer

fonte
o,
ey < =

v

Togue no botéo de qualquer fonte no ecra
"Source Select".

B3 visualizar o menu definir

User Inferface

O ecra definir seleccionado aparece.
Desloca o menu definir.

+ As opgoes [Audio Setup] e [AV Interface] podem ser
bloqueadas. A marca da tecla (@) é apresentada em
video invertido para a opgdo bloqueada. Consulte
<Definir memaria> (pagina 79).

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Definir audio

|

Pode instalar uma rede de colunas, etc.

[l Visualizar o ecra definir audio

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pagina 58).

« [Audio Setup] nao pode ser seleccionada nas seguintes
condicoes:
- Quando néo ha nenhuma fonte seleccionada.
- Quando a fungdo zona dupla estd ligada. Consulte
<Controlo de zona> (pagina 82).

B3 Definir cada item

k
() e 7]

=l )

[1] Selecciona a coluna para definir o crossover.
Consulte <Definir rede crossover> (pagina
59).
Define a disponibilidade dos sub woofers.
Isto pode ser seleccionado apenas quando
Preout estiver definido em "Sub". Consulte
<Definir sistema> (pagina 62).
Selecciona o tipo das colunas dianteiras.
"Standard": Defini¢do para colunas com um
diametro geral

"Narrow":  Definicdo para as colunas de
pequeno didmetro

"Middle":  Defini¢do para colunas com
diametro médio

"Wide":  Definicdo para colunas com
grande diametro

Muda para o ecra de definicao crossover.
Consulte <Definir rede crossover> (pagina
59).




Definir rede crossover

Pode definir uma frequéncia de crossover para as
colunas.

[l seleccione a coluna para definir o
crossover

| 3
LIRS

A=l =)

Define o filtro passa-alto da coluna
dianteira.

Define o filtro passa-alto da coluna traseira.

Define o filtro passa-baixo do woofer.

[4] Muda para o ecra de definicao crossover.

B3 Visualizar o ecra definir crossover

[EJl Definir o crossover

Hz

TN ST

Define a frequéncia do crossover.
Quando os altifalantes da frente ou de trés
forem seleccionados no passo 1:

Ajuste de filtro de passa altos
Quando o Subwoofer é seleccionado no
passo 1:

Ajuste de filtro de passa baixos

[6] Define a fase do woofer. (Apenas quando
"Subwoofer" est4 definido em "ON"
em Definicao dudio e "LPF SUB FREQ"
esta definido em posicéo diferente de
"Through")

Volta ao ecra "Audio Setup".

Definicao do DVD
Podera definir a reprodugao DVD.
[l Visualizar o ecra definir DVD

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pagina 58).

[ Definir cada item

[4]
Menu Language
Sub Title Language

Audio Language

Avanca para o ecra "DVD Setup 2"
Selecciona a lingua de um menu do disco.*’
(Consulte <Definir lingua>, pagina 60)
Selecciona uma lingua para as legendas.*'
(Consulte <Definir lingua>, pagina 60)
Selecciona uma lingua 4udio.*!
(Consulte <Definir lingua>, pagina 60)
Define a gama dinamica.*' ((# "Wide")
A gama dindmica é reduzida quando
se muda de "Wide" para "Normal" e de
"Normal" para "Dialog". O "Dialog" faz com
que o volume total do som fique maior,
quando comparado com "Wide" e "Normal",
permitindo-lhe ouvir os didlogos dos filmes
mais claramente.
Isto apenas tem efeito quando estiver a usar
um software Dolby Digital.
A operacao esta disponivel durante o modo
de paragem de reproducao.

EYV AKE

v Proxima pagina »
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Menu definir

i
Parental Level
off y

Output

[6] Volta ao ecra "DVD Setup 1",

Define a visualizagdo da marca do angulo.
(4 "on"

Selecciona o modo de visualizagdo do
ecra* (A "16:9"

"16:9"  Visualizagdo de imagens
panoramicas.

"4:3 LB": Mostra as imagens panoramicas
no formato Letter Box (com riscas
pretas no topo e no fundo da
imagem).

"4:3 PS": Mostra as imagens panoramicas
no formato Pan and Scan (mostrar
as imagens cortadas nas pontas
esquerda e direita).

[9] Mostra o ecré Blogueio Parental *' (#) roff
(Consulte <Definir nivel de bloqueio
paternal>, pagina 61)

Mantenha o "Auto" quando utilizar*'

+ *1 Desactivado quando é reproduzido um DVD.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Selecciona a lingua que usa para a voz e para os
menus.

[l seleccione o item de lingua a definir

Consulte <Definicdo do DVD> (pégina 59)
e seleccione [Menu Language], [Sub Title
Language] ou [Audio Language].

ge

Sub Title Language

[1] Introduz o cédigo da lingua.

Cancela a definicao de idioma e volta ao
ecra "DVD Setup 1"

Define a lingua dudio original.
(Aparece durante a definicdo da lingua
dudio.)

Define a lingua e volta para o ecra "DVD
Setup 1",
(Aparece depois de ter introduzido um
codigo de lingua.)

Apaga o cédigo de lingua.

[EJ Introduza um cédigo de lingua

Consulte <Codigos de lingua DVD> (pagina 89)
e seleccione a lingua que deseja.

I3 Defina a lingua que vai utilizar




Definir nivel de bloqueio paternal )

Define um nivel de bloqueio paternal.

[l Visualizar o ecra niimero de cédigo do
bloqueio parental

Consulte <Definicao do DVD> (pégina 59) e
toque em [Parental Level].

- 2

Angle Mark

ati

[E Introduza o numero do cédigo

Parental Pass
*

Introduz o nimero do cédigo.

Apaga a defini¢ao actual e volta para o ecra
"DVD Setup 2"

Indica o nivel do bloqueio parental actual.

[4] Determina o nimero do cédigo e mostra o
ecra Definir bloqueio parental.

Apaga o nimero do cadigo.

+ O nuimero que introduzir primeiro é definido como o seu
numero de cédigo.

+ Poderd apagar o nimero de cédigo pressionando o
botdo de reiniciar.

[EJl Visualizar o ecra definir bloqueio parental

Clear

y
Seleccione um nivel de bloqueio parental e
termine a definicao

Parental Level 11

[6] Selecciona o nivel de blogueio parental.
Completa a definicdo do nivel parental e
volta para o ecrd "DVD Setup 2"

+ Se o disco tiver um nivel de supervisdo parental superior,
tera de introduzir o nimero de codigo.

+ O nivel de blogueio paternal varia dependendo do disco
carregado.

- Se um disco ndo tiver blogueio parental, qualquer pessoa
pode reproduzi-lo mesmo quando tiver definido o
blogueio parental.
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Definir DivX

Verifica o cddigo de registo. Este codigo é
necessario para reproduzir um disco que tenha
DRM (Gestao de direitos digitais).

[EN Visualizar o ecra definir DivX

Toque em no ecra
"Setup Menu" (péagina 58).

DivX(R) Video On Demand

Your registration code is

To learn more visit www.divx.com/vod

Mostra o cédigo de registo.

+ Quando descarregar um ficheiro DivX VOD controlado
por DRM, registe o codigo que aparece no ecré tal como
0 acima. Caso contrério o ficheiro pode nao ser capaz de
reproduzir com esta unidade. £ apresentado o nimero
de visualizagOes restante quando reproduzir um ficheiro
DivX VOD com restricao de visualizacdes. Quando o
numero restante de visualizagoes atingir 0, aparece
uma mensagem de aviso e o ficheiro nao pode ser
reproduzido.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Definir sistema

Podera definir os parametros do sistema.

[l Visualizar o ecra de configuragao do
sistema
Toque em no ecré
"Setup Menu" (péagina 58).

A Definir cada item

Avanga para o ecra "System Setup 2"

Liga e desliga o som de toque nas teclas.
(¥ "ON")

Permite a deslocacdo da visualizagdo do
texto no ecrd Controlo da fonte. ([ "Auto")
"Auto":  Desloca o ecra automaticamente.
"Manual": Permite-lhe deslocar o ecra

manualmente.

Selecciona um sinal de controlo remoto.
(#] "ON")

Se o regular em "Off", a sua operagéo
a partir do controlo remoto é rejeitada
quando estiver em modo TV.

Define a reproducao de um CD de musica.
A"

Reconhece automaticamente e

reproduz um disco de ficheiros dudio,

um DVD ou um CD de musica.

"2": Reproduz um disco compulsivamente

como um CD de musica. Seleccione
"2" se nao quiser reproduzir um CD
de musica com formato especial ou
se nao consegue reproduzir um disco

na posi¢ao "1

- Nao pode reproduzir um CD com ficheiros dudio/CD
video na posicdo "2". Além disso, ndo é possivel
reproduzir alguns CDs de musica na posigdo "2".

- A definicao é desactivada quando o disco estiver a ser
reproduzido.

EYV AKS




Panel Color Scan

lllumination Color

Panel Color Coordinate
Green Set

[6] Volta ao ecra "System Setup 1"
Avanga para o ecra "System Setup 3"
Define a cor de iluminacao do botéo.
Consulte <Coordenadas de cor do painel>
(pagina 63).
[9] Quando ligada, a cor de iluminacao do ecra
e botdes mudam uma apds outra.
Seleccione uma cor de iluminagao dos
botdes do receptor. ((#] Red)
"Green": Verde
"Red": Vermelho

Volta ao ecrd "System Setup 2"

Avanga para o ecra "System Setup 4"
Define a saida do preout. (Definivel apenas
quando em modo espera)

"Rear" : £ debitado o som de trés.

"Sub" : £ debitado o som do subwoofer.
Define a funcao do botdo [NAV].

"V.OFF": Pressione o botdo [NAV] durante
mais do que 1 segundo para
desligar o ecra.

"R-CAM":  Pressione o botao [NAV] durante

mais do que 1 segundo para
mudar para visdo traseira.

EV AKS

Volta ao ecrd "System Setup 3"
Selecciona o tempo de visualizacdo da
imagem. ((#) "Middle")
A visualizacado de uma imagem JPEG é
alterada.
("Short’, "Middle', "Long")

Coordenadas de cor do painel

Define a cor de iluminacdo do ecra e botdes.

[Ell Apresenta o ecra Coordenadas de cor do
painel

Consulte <Definir sistema> (pagina 62).

B seleccione uma cor

Panel Color RGB C

Define na cor tocada.
Define e regista a cor favorita.
Volta ao ecra "System Setup 2"

v Proxima pagina »
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A\ . -
Para registar a sua cor original

[EH iniciar as coordenadas RGB

Green Value

Blue Value

Selecciona um numero predefinido para
registar.

Ajusta o valor do vermelho.

Ajusta o valor do verde.

[4] Ajusta o valor do azul.

Volta ao ecra "Panel Color Coordinate”.

[EJl selecciona um niimero predefinido para
registar

Green Value

Blue Value

A cor ajustada é registada no botao de
predefinicao seleccionado.

I3 Completa a coordenagio de cores

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Definir interface audio e visual (AV)

Pode definir os parametros de interface dudio e
visual (AV).

[l Visualizar o ecra Interface audio e visual
(AV)

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pagina 58).

B3 Definir cada item

[1] Avanca para o ecra "AV Interface 2"

Define o nome a ser visualizado quando
selecciona um sistema que esté ligado pela
porta AV INPUT. (/A "VIDEQ")

Define a visualizacdo da imagem do sistema
que estd ligado através da porta AV INPUT.
(A "OFF")

"OFF": Quando a fonte de imagem esta
ligada, a imagem que entra pela
porta AV INPUT é visualizada.
Quando o sinal da imagem entra
pela porta AV INPUT, esta imagem é
visualizada.

Selecciona uma ligagao de sistema de
navegacao. ([#) "RGB")

"RGB":  Permite ao sistema de navegacao
Kenwood conectar-se através da
porta AV INPUT.

"AV-IN": Permite a um terceiro sistema de
navegacao estabelecer contacto
através da porta AV INPUT.

Deverd ser usado se ndo houver

nenhum sistema de navegacdo

ligado. (A afixacdo navegacao é

cancelada quando a fonte AV é

comutada.)

EYV AKS

"ON™

"Off":




: Prima # durante alguns segundos.

14
V-OUT Graphic Output
e =)

-CAM Interruption @
BN -OFT y -

CAM Mirror
moN- R Orr ﬁ‘

Volta para o ecra "AV Interface1".

[6] Avanca para o ecra "AV Interface 3"

Selecciona uma fonte AV a ser debitada na
porta AV OUTPUT. (/] "AV-IN")

+ Quando a fonte for o DVD, "AV-OUT" néo pode ser

definido para USB. Ou, quando a fonte for USB, "AV-OUT"
néo pode ser definido para DVD.

« Se "AV-OUT" estiver definido para DVD ou USB, o mesmo

video fonte ou ecra de controlo do monitor dianteiro é
apresentado no monitor traseiro.

Se a fonte dianteira estiver ligada a partir do DVD (ou
USB) a outra fonte, a fonte traseira também é ligada a
mesma fonte que a dianteira. Neste caso, ver o ecra de
navegacdo no monitor dianteiro permite a fonte traseira
voltar ao DVD (ou USB). Use os botdes de controlo facil
para utilizar a fonte dianteira.

Define saida de ecra de operagao tal como
ecra de controlo para AV-OUT. O ecra

de operacdo néo é apresentado quando

definido em "Black". (] "Through")

[9] Define o método para mudar para a
visualizagdo da cdmara de video traseira.

(/) "OFF")

"ON": Muda para a visualizacdo da camara
de video traseira quando muda
a alavanca das mudancas para
"Reverse".

"OFF": Comuta para a apresentagao do
video da camara de vista traseira
quando colocar a alavanca de
mudancas do carro em "Reverse"

e depois premindo o botéo [NAV]
durante mais do que 1 segundo.
Pode mudar a visualizagdo da camara de

video traseira para a esquerda e para a

direita. Defina em "ON" e a vista traseira serd

apresentada no ecra trocando a direita e a

esquerda em imagem de espelho no ecra.

((#) "OFF")

EYVY AKE

[B]NAV Voice Volume
=7 ]

Line Mute
= 14

Volta para o ecrd "AV Interface 2",
Seleccione as colunas utilizadas para o
comando de voz do sistema de navegagao.

(A "Front L)

"Front ":  Utiliza a coluna dianteira
esquerda para o comando de
VOZ.

"Front R":  Utiliza a coluna dianteira direita

para o comando de voz.
"Front LR": Utiliza as duas colunas dianteiras
para o comando de voz.
Ajusta o volume do comando de voz do
sistema de navegacéo. (/4 "21")
Desliga o som durante o comando de voz
do sistema de navegacao. (/] "ON")
Se o regular em "ON'", o nivel de volume
baixa para o comando de voz.
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Y
Interface do utilizador

66

Pode definir os parametros da interface do
utilizador.

[l Visualizar o ecra Interface do utilizador

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pédgina 58).

A Definir cada item

Avanca para o ecra "User Interface 2"

Selecciona o fundo a ser visualizado.
"Change": Mostra as imagens introduzidas

nesta unidade. Consulte
<Seleccgdo de fundo> (pagina
69).

Permite a introducdo e apagamento de
imagens de fundo nesta unidade.
Pressione =w para entrar em modo
suspender USB, e depois remova o
dispositivo USB.

"Memory": Permite-lhe introduzir imagens
de fundo. Consulte <Introduzir
fundo> (pagina 68).

"Delete":  Permite-lhe apagar as imagens
introduzidas nesta unidade.
Consulte <Apagar fundo>
(pagina 68).

[4] Define se se mostra o alvo quando se toca
no painel.

Define 0 método de visualizacao dos
caracteres que nao séo reconhecidos.
"ON": Visualizagcdo com os caracteres

russos.
"OFF": Visualizacdo com os caracteres
europeus.

EYVY AKE
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On Screen NAV

On Screen VIDEO

Manual

[6] Volta para o ecra "User Interface 1",

Avanga para o ecra "User Interface 3"

Faz a visualizacdo o ecra do ecra de

reproducéo do iPod. (4] "Auto")

"Auto":  Ainformacao é visualizada
durante 5 segundos e depois
actualizada.

"Manual": A informacéo é visualizada
quando toca no ecra.

Define a visualizagdo no ecra do ecra de

navegacao. ([#) "Off")

"Auto": A informacdo é visualizada durante

5 segundos e depois actualizada.

"Off": Ainformacéo nao é visualizada.

Define a visualizagdo no ecré do ecré de

reproducédo do video. (] "Auto")

"Auto":  Ainformacao é visualizada
durante 5 segundos e depois
actualizada.

"Manual": A informacéo é visualizada
quando toca no ecra.

On Screen DVD

On Screen TV

On Screen USB

Volta para o ecra "User Interface 2".
Avanca para o ecra "User Interface 4"
Define a visualizacdo no ecré do ecré de
reproducdo DVD. (/] "Manual")

"Auto": A informacéo é visualizada
durante 5 segundos e depois
actualizada.

"Manual": A informagao é visualizada
quando toca no ecra.



Define a visualizagdo no ecré do ecréd de TV.
(A "Auto") (apenas com o acessorio
opcional sintonizador TV ligado)

"Auto™  Ainformacéo é visualizada
durante 5 segundos e depois
actualizada.

"Manual": A informacdo é visualizada
quando toca no ecra.

Define a visualizacdo no ecréa do ecra USB.
(/) "Manual"

"Auto™: A informacdo é visualizada
durante 5 segundos e depois
actualizada.

"Manual": A informacdo é visualizada
quando toca no ecra.

EYV AKS

Volta para o ecra "User Interface 3"

Define se se visualiza 0 nome dos botdes
H-h @ Q‘ e i no lado direito
do ecra de menu.

Regista a fonte apresentada no ecra de
fonte favorita.
Consultar <Configuracdo do botéo de
fontes directas> (pagina 67).

Configuracao de botao de fontes directas

Regista a fonte apresentada no ecré de fonte
favorita.

[Ell Apresenta o ecra de configuracio de botao
de SRC directo

Direct SRC Button Setup

Consulte <Interface do utilizador> (pagina 66).

[EA seleccione um botéo de predefinicao

Direct SRC Button Setu

Selecciona o botdo predefinido para
registar.

Selecciona a fonte para registar.

Desloca a lista de botdes fonte.

Volta para o ecra "User Interface 4"

[EJ seleccione uma fonte para registar

Direct SRC Button Set:

A fonte seleccionada é registada no botao
predefinido.
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Introduzir o fundo

Carrega uma imagem para o fundo.

[l Ligue o dispositivo que tem a imagem a
ser transferida
B3 visualizar o ecra interface do utilizador

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pégina 58).

[EX Visualizar o ecra Meméria de fundo

Lista os ficheiros.

Desloca a lista.

Volta para o ecré Seleccionar suporte.
[4] Volta para a pasta anterior.

Volta para o ecré "User Interface"

B}l Transfira aimagem

[6] Roda a imagem.

Volta para o ecré Seleccionar imagem.

« Consulte <Sobre os ficheiros de imagem> (pagina 8) para
as especificagdes sobre as imagens reproduziveis.

- Esta operagdo ndo é possivel quando o USB/DVD estd
seleccionado como fonte.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

LV ELETR{THT ()

Apaga a imagem de fundo.

[l Apaga aimagem que carregou

Russian Text

3 Confirme

Background Delete

Woud you linke to delet

Background ?

[1] Volta para o ecra Seleccao de imagem.




Seleccdo de fundo

Selecciona uma imagem para o fundo.

[l seleccione o ecra mudar fundo

A seleccione uma imagem para o fundo

Background Change il

Volta ao fundo inicial.
Volta para o ecra original.

[EJl Definir aimagem como fundo

ound Chan

Bac|

Ajuste do painel de toque

Pode ajustar as operacdes do painel de toque.

[l Visualizar o ecra Ajuste do painel de toque

Touch no ecra

Toque em
"Setup Menu" (péagina 58).

B3 Iniciar a configuracio de painel de toque

h Panel Adjust

[EJ Ajustar o painel de toque

Touch Panel Adjust

Siga as instrugdes no ecra e toque no centro

de @

Cancela o0 ajuste e volta para o ecra Ajuste
do painel de toque.

Repde o estado inicial.
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Definir relégio

Pode acertar o reldgio.

[l Visualizar o ecra definir relégio

Togue em no ecra
"Setup Menu" (pagina 58).

B3 Defina o relégio

Visualizagdo das horas

Acerte as horas.

Acerte 0s minutos.

[4] Coloca os minutos a "00",
Exemplos de defini¢do: 3:00 — 3:29 =» 3:00

3:30 - 3:59 = 4:00

Acerta a hora do relégio em sincronizacdo
com os dados das horas enviados a partir
do sistema de navegacdo ou da estacdo
RDS. (KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-
50DVDRY com KNA-G520, KNA-G420 ou
KNA-G421)
Define as horas em sincronizagdo com os
dados da hora enviados da estacao RDS.
(KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY
com KNA-DV3200 ou KNA-DV2200)
Quando o modo sincronizado esta
definido, o relégio ndo pode ser acertado
manualmente.

[EJ Acerte as horas

Syncronize

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Pode ajustar a posicéo, a qualidade da imagem e
o0 modo de ecra do monitor.

[l Visualizar o ecra DEFINIR monitor

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pagina 58).

B3 Definir cada item

211k = i ST

[EjconT [Z=—"] [l [=%—]
Lk [Z==] [l =]

Avanca para o ecrd "Angle Control"
Controlo da luminosidade
Controlo do contraste

Ajuste do nivel traseiro

Definir modo de atenuacdo da luz

"ON" O nivel de iluminacao diminui.
"OFF": O nivel de iluminac¢do n&o diminui.
"SYNC": Liga ou desliga a funcao

Atenuacdo da luz quando o
interruptor de controlo da luz do
veiculo estd ligado ou desligado.

+ Neste ecra Controlo de ecra, pode realizar as definicoes
para o ecra de menu. As definicdes para os video como
para DVD podem ser feitas no <Controlo de ecra>
(pagina 46).

Normal

[6] Volta para o ecra "Screen Adjust”.

Avanca para o ecra "Mode Select 1"

Ajuste do angulo do ecra

(9] Ajuste da posicao do ecra para a frente/para
tras

Defini¢do da abertura/fecho do écran
Quando regulado em "ON', o écran é aberto




ou fechado automaticamente quando liga
ou desliga a chave de ignicéo.

Definicédo da ac¢do do écran
Quando definido em "Quick’, o ecra é
aberto rapidamente.

EY AKE

Mode Selectl

Volta ao ecra "Angle Control".
Avanca para o ecra "Mode Select 2",
Selecciona um modo de ecra para o ecra de
reproducdo DVD.
Pode seleccionar qualquer um dos
seguintes modos de ecra.
"Full’, Just”, "Zoom", "Normal"
Selecciona um modo de ecra para o ecra de
reproducéo iPod VIDEO.
Pode seleccionar qualquer um dos
seguintes modos de ecra.
"Full", "Just”, "Zoom", "Normal"
Selecciona um modo de ecra para o ecra de
reproducdo USB.
Pode seleccionar qualquer um dos
seguintes modos de ecra.
"Full", "Just” "Zoom", "Normal"

VIDEQ
Full

| R-CAM
o) | [

Volta para o ecra "Mode Select 1"
Selecciona um modo de ecré para o ecra da
TV.
Pode seleccionar qualquer um dos
seguintes modos de ecra.
"Full’, "Just", "Zoom", "Normal"
Selecciona um modo de ecra para o ecra de
reproducgéo video.
Pode seleccionar qualquer um dos

seguintes modos de ecra.
"Full" "Just" "Zoom" "Normal"

Selecciona um modo de ecréa para o ecré da
camara de visdo traseira (R-CAM.
Pode seleccionar qualquer um dos
seguintes modos de ecra.

"Full’, "Just", "Zoom", "Normal"

+ Quando seleccionar o menu ou navegagao, o mostrador
é apresentado automaticamente em modo de imagem
integral. O modo de ecra destas apresentagdes nao pode
ser alterado.

- A qualidade de imagem pode ser definida para cada
fonte.

Modo de imagem integral ("Full")

Modo de zoom de imagem ("Zoom")

o o
(] (8]

Modo justificar imagem ("Just")
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Definir cédigo de seguranca

Podera definir um cédigo de seguranca para
proteger o seu sistema receptor contra roubo.

+ Quando a funcédo Cédigo de seguranca € activada, ndo
pode ser cancelada.
Note que o seu cédigo de seguranga é o nimero de
4 digitos inscrito no seu "Car Audio Passport" neste
conjunto.

[EB visualizar o ecra Definir cédigo de
seguranca

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pégina 58).

Mostra o ecra de introducdo do codigo de
seguranga.

Liga e desliga a fungéo Informacéo do
sistema (SI).
Quando regulado em "ON', a luz de alarme
anti roubo pisca quando a igni¢éo do
veiculo estiver desligada. ((#) "ON")

[EJ Comece a definigao do cédigo de
seguranca

Securit

Security code is fixed

« Se jé tiver completado o registo do cédigo, ndo pode

tocar em

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

A 4
[EX Introduza um cédigo de seguranca
Code Set

Introduza um ndmero de quatro digitos.

I3 Registe o cédigo de seguranga

[l Reintroduza o cédigo de seguranca

Reintroduza o mesmo cédigo de seguranca
que introduziu no passo 3 para confirmagao.

+ Se introduzir um cédigo diferente do seu cédigo de
seguranga, 0 ecrd volta ao passo 3 (para a primeira
introducao de cédigo).

Il Registe novamente o cédigo de seguranca

Agora o seu cédigo de segurancga estd
registado.

Se pressionar o botao de reajuste ou se desligar
o receptor da bateria depois de registar o
codigo, precisard de introduzir o cédigo de
seguranca registado.




\ . . = .
Se tiver pressionado o botao de reajuste ou
se tiver desligado o receptor da bateria...

[l Introduza o cédigo de seguranga correcto

Code Set 1

Tem que introduzir o mesmo cédigo de
seguranga que introduziu no passo 3.

[ Introduza o cédigo de seguranga

Agora ja podera usar o seu receptor.

« Se introduzir um cédigo de seguranga incorrecto, ndo
pode usar o receptor durante algum tempo.

Contagem de introdugoes Tempo de receptor
erradas inoperével

1 -

2 5 minutos

3 1 hora

4 ou mais 24 horas

De od

Realiza a defini¢do quando utiliza o iPod.

[l visualizar o ecra definir iPod

Toque em no ecra
"Setup Menu" (péagina 58).

B3 Definir cada item

W\de Screen
FONT W OFF

Define a velocidade de reproducéo do
audiolivro.
Activa ou desactiva o ecra panoramico.

+ O "Wide Screen" néo pode ser definido enquanto o iPod
estiver ligado.
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Configuracao TV

As areas de recepcao de sinal TV podem ser
definidas. (apenas com o acessdrio opcional
sintonizador TV ligado)

[N Visualizar o ecra definir TV

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pégina 58).

[EA Definir TV

Austria Denmark

Belgium

Finland Germany Iceland

Netherlands Norway Portugal

Spain Sweden

Swizerland  Yugoslavia

Avanca para o ecra "TV2 Area Set".
Define a actual area de recepcao TV1.

Austria Belgium Denmark

Finland Germany Iceland

Netherlands Norway Portugal

Sweden

Spain

Swizerland  Yugoslavia

Volta para o ecra "TV1 Area Set".
[4] Define a actual rea de recepcao TV 2.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

|

Definicao RDS
Pode definir parametros relacionados com RDS.
[l Visualizar o ecra de definigao RDS

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pégina 58).

B3 Definir cada item

Avanca para o ecra "RDS Setup 2"

Define uma hora para interromper o
boletim de noticias.

Liga ou desliga a funcao frequéncia
alternativa. (/) "ON")

Liga e desliga a fungédo Restricao da regido.
(A "ONY

Liga e desliga a funcéo Busca automatica TP.

(& "o
EYV AK

[6] Volta ao ecra "RDS Setup 1",
Selecciona uma lingua de visualizagdo para
a funcao PTY.




Definicao Bluetooth

Regista e selecciona a unidade Bluetooth.

[l Visualizar o ecra de definigao Bluetooth

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pégina 58).

[EA Definir cada item

A2DP Connect Device
Non Connection

Regula o telemdvel em maos livres e o leitor
de 4udio para dudio Bluetooth.

Define o cédigo PIN da unidade Bluetooth
a introduzir quando registar (emparelhar) a
partir do telemovel ou do leitor dudio.

Registar a unidade Bluetooth

Regista a unidade Bluetooth a ser conectada.

[El Apresenta o ecra Lista de Dispositivos a
Ligar

HFP Connect Device
A2DP Connect Device
Non Connection

[EA Procurar uma unidade Bluetooth

=

GE=d

Apresenta a unidade Bluetooth registada.
Apresenta o servico ocupado em vermelho.
Apresenta o servico disponivel em cinzento.

Desloca o nome da unidade Bluetooth.

Procura a unidade Bluetooth.

Regista a unidade Bluetooth que néo pode
ser registada por uma operacao de registo
normal (emparelhamento).

Volta para o ecré original.

-+ Néo pode ser registado um novo dispositivo se estiverem
5 unidades Bluetooth registadas. Apague registos nao
necessarios. Consulte <Apagar unidade Bluetooth>
(pagina 78).

[EJl seleccione uma unidade Bluetooth para
registar

sonnect Device
Device Searching - - -

v Proxima pagina »
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[6] Apresenta a unidade Bluetooth procurada.
Desloca o nome da unidade Bluetooth.
Cancela a procura da unidade Bluetooth.
[9] Inicia a procura.

Desloca.

Volta para o ecra original.

IE3 Introduza o cédigo PIN

Introduza o codigo PIN especificado para
registar a unidade Bluetooth.

Introduz o nimero do codigo.
Cancela o registo do cédigo PIN.
Introduz o cédigo PIN.

Apaga o numero do cédigo.

« Também pode registar a partir da unidade Bluetooth.
Para o cédigo PIN necessario para o registo, consulte
<Registar o codigo PIN da unidade Bluetooth> (pagina
76).

+ Se aparecer uma mensagem de erro, mesmo que o
codigo PIN esteja correcto, tente <Registar uma unidade
Bluetooth especial> (pagina 77).
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Registar o c6digo PIN da unidade

Bluetooth

Define o codigo PIN da unidade Bluetooth a
introduzir quando registar (emparelhar) a partir
do telemével ou do leitor audio.

[EB Apresenta o ecra de cédigo PIN do
receptor
HFP Connect Device

A2DP Connact Device

Non Connection

(1] Introduz o nimero do cédigo.
Cancela o registo do codigo PIN.
Introduz o cédigo PIN.

Apaga o numero do cédigo.



Registar uma unidade Bluetooth especial acao da unidade Bluetoot

Registar unidades Bluetooth especiais que
resultam em erro pela operacao normal
seleccionando por nome de modelo.

[El Apresenta o ecra Lista de Dispositivos
especiais

onnect Device
Pair Device

e |

T F 112233445566 AR
AAN
1234567890123456789 ¥«

ABCDEFGHIJKLMNOPQRS 444

[FA seleccione o nome de um modelo

pec Device
Select Device
Other phag .m

Apresenta o nome da unidade Bluetooth
que pode ser registada.

Desloca o nome da unidade Bluetooth.

Desloca.

[4] Volta para o ecra original.

[EJ Confirmar se registar

Select Device
Qther phones

Cancela o registo.

+ Apenas podem ser registados os modelos na lista de
nomes de unidades Bluetooth.

I3 Percorra o processo de <Registar a
unidade Bluetooth> (pagina 75) e
complete o registo (emparelhamento).

Selecciona a unidade Bluetooth a conectar.

[El Apresenta o ecra Lista de dispositivos a
ligar

HFP Connect Device

A2DP Connect Device
Non Connection

Receiver PIN Code

[EJ selecciona uma unidade Bluetooth
registada

| ConnectDevicelist 1121

Pair Davice

Apresenta a unidade Bluetooth registada.
[2] Desloca o nome da unidade Bluetooth.
Volta para o ecré original.

[EJl selecciona o servigo a usar

Connacting .
[4]

Conecta/desconecta telemoveis a usar em
maos livres.

Conecta/desconecta leitores dudio a usar
em 4udio Bluetooth.

[6] Apaga o registo (emparelhamento).

Volta para o ecra original.
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Apagar unidade Bluetooth Informacéao de software

Apaga a unidade Bluetooth registada. Verifica a verséo do software desta unidade.
[El Apresenta o ecra Lista de dispositivos a [Ell Apresente o ecra de Informacéo de
ligar software

Toque em no ecra
"Setup Menu" (pégina 58).

v

Software Information

Software keyCode
XX.XX.XX

B3 selecciona uma unidade Bluetooth a
apagar

Pair Device

[1] Apresenta a versao de software.

[EJ Apagar a unidade Bluetooth

ce Selac

Connecti

(e =—
Non Connaction | [ "AUSIGUAZBPFI~

I3 Confirmar o apagamento da unidade
Bluetooth

ce BC

Device Remove
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Definir memoéria

As defini¢oes audio e da interface AV podem ser
memorizadas. As definicdes memorizadas podem
ser chamadas a qualquer momento. Por exemplo,
mesmo quando as defini¢des forem apagadas
devido a substituicdo da bateria, podem ser
restauradas.

[EN Visualizar o ecra definir meméria

Toque em no ecrd
"Setup Menu" (pégina 58).

Would You Like to Memorize or Recall
the Audio & AV setup?

[1] Blogueia as definicdes de definir dudio
e interface AV. Quando estd
seleccionado, ndo pode fazer as definicdes
em definir dudio e interface.

Memoriza ou chama as defini¢cbes. Para
cancelar a fungao, toque em . Para
cancelar a memorizacao, toque em (.
O ecra "Setup Menu" aparece novamente.

B3 Comece a definigao da meméria

Desired Function
es Below.

Please Select tr
from the

Chama as definicdes memorizadas.
[4] Memoria as definicoes actuais de definir
dudio e Interface AV.

Apaga as defini¢des actualmente
memorizadas.
[6] Volta ao ecré "Setup Memory".

[El Memorize ou chame as definigées

Quando memorizar as defini¢oes de Definir
audio e Interface AV:

Se as defini¢es ja tiverem sido memorizadas,
aparece uma mensagem de confirmagao.
Toque em BREE. Para cancelar a memorizacéo,
toque em k.

Quando chamar as definicoes memorizadas:

Tocando no ecré apresenta uma mensagem de
confirmacgao. Toque em E&. Para cancelar a
invocagao, toque em k.

Quando apagar as configuragées

hveroee] ﬂ

memorizadas:

Tocando no ecré apresenta uma mensagem de
confirmagéo. Toque em IRESM. Para cancelar o
apagamento, toque em .
Sair de memorizar/chamar defini¢ées
Setup Memo

Please Select the Desired Fu

from the Ct

s Below.
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Menu Controlo de audio Controlo de audio

Mostra o menu Controlo audio para definir a
funcdo de efeitos de som desta unidade.

[El Apresenta o ecra de controlo de qualquer
fonte

J

Toque no botdo de qualquer fonte no ecra
"Source Select".

[ Visualizar o menu Controlo de dudio

Muda para o ecra Controlo de dudio
seleccionado.

KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Podera ajustar o balanco dudio dianteira/traseira
e direita/esquerda.

[El Apresenta o ecra de controlo audio

Toque em no ecré
"Audio Control Menu" (pagina 80).

[ Defina cada item

ormation

. Dolby Digital

[1] Avanca para o ecra "Audio Control 2",

Ajusta o volume frente/tras e esquerda/
direita em redor da drea tocada.

Ajusta o balango do volume da direita e da
esquerda.

Ajusta o balanco do volume da dianteira e
da traseira.*

Liga e desliga a fungdo Controlo da
sonoridade.*
Quando regulado em "ON', 0s sons graves e
agudos sao automaticamente aumentados
quando em baixo volume.

[6] Mostra a informacdo da fonte actual.
E apresentada a sequéncia (Dolby Digital,
dts, Linear PCM, MPEG, MP3, WMA ou AAC).

EYVY AKE



Volta para o ecra "Audio Control 1",
Ajusta o volume do subwoofer*
[9] Ajusta o volume da fonte actual com base

no nivel de diferenca do volume original.

- *SDefinivel apenas quando a fungao zona esté desligada.
Consulte <Controlo de zona> (pagina 82).

+ Se aumentou primeiro o volume e depois reduziu
usando "Vol. Offset’, 0 som gerado se comutar de repente
para outra fonte podera ser extremamente elevado.

Controlo do equalizador

Pode definir o equalizador.

[l Visualizar o Controlo do equalizador

Toque em no ecra
"Audio Control Menu" (pagina 80).

B3 Visualizar o ecra Equalizador

SystemQ-Ex
DR I~OFF.

Selecciona um tipo de curva de equalizador.
Pode seleccionar qualquer das seguintes
curvas de equalizador.

- "Natural"
- "Rock"

- "Pops"

- "Easy"

- "Top40"
- "Jazz"

« "User"

- "User" pode ser seleccionado depois de ser executado o
ajuste de tonalidade. Consulte <Definir tom> (pagina 82).

Selecciona itens para ajustar a defini¢do da
curva de tom.
Quando regulado em "OFF", apenas o nivel
poderad ser definido para as curvas de tom.
Mostra o ecra de Definir curva de tom.
(pagina 82)
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Controlo de dudio

Podera definir uma curva de tons.

[l visualizar o ecra tom

Consulte <Controlo do equalizador> (pagina
81).

[EA Defina o tom

Tone Control

o=

O curva do som torna-se bemol.

Os itens de ajuste dos graves sao
visualizados.

Os itens de ajuste dos médios sao
visualizados.

[4] Os itens de ajuste dos agudos sdo

visualizados.

Define a frequéncia central.

Define o nivel.

Define o factor Q. (S6 os graves e os médios

podem ser definidos)

Definicdes de grave DC Extend (S6 quando

grave estd seleccionado)

Quando regulado em "ON', aumenta a

frequéncia de graves centrais para o registo

baixo em cerca de 20%.

[9] Volta para o ecra "Equalizer”.

SIENE
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Pode definir a fonte dudio dianteira e traseira.

[l Visualizar o Controlo de zona

Toque em no ecra
"Audio Control Menu" (pagina 80).

[1] Mostra a fonte actual.

[EA Defina o Controlo de zona

Front

REAR Vol:22

Liga e desliga a fungao Zona (que define
diferentes fontes de som para as colunas
dianteiras e traseiras).

Define a fonte dudio dianteira e traseira
separadamente.

(Este botao aparece quando a funcéo Zona
estd ligada.)

+ Quando o som da coluna traseira estiver comutado,
a fonte dudio que é debitada no terminal AV OUTPUT
também é comutada para a mesma fonte.

Ajusta o volume do canal traseiro.
(Este botao aparece quando a funcdo Zona
estd ligada.)



« Existem as seguintes limitagdes quando a fungdo zona é
definida em "On".

- O subwoofer ndo debita.

- <Definir dudio> (pagina 58) e <Controlo do
equalizador> (pagina 81) ndo estao disponiveis.

- Quando escolher "DVD" ou "USB" como fonte dianteira,
a fonte traseira pode ser seleccionada a partir de "Front
(a mesma fonte que a dianteira), "iPod" ou "VIDEQ", etc.
Quando a fonte traseira estiver definida para "Front’,
"DVD" ou "USB', é apresentado o mesmo ecra da fonte
ou ecra de controlo no monitor traseiro. Consulte
<Definir interface dudio e visual (AV)> (pagina 64).
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%" Para o KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY : Esta unidade pode ser operada usando o controlo remoto fornecido

com esta unidade.

Para o KVT-522DVD : O controlo remoto opcional KNA-RCDV330 foi concebido para controlar esta unidade.

A\

« Cologque o controlo remoto num local onde ndo se possa mexer durante as travagens ou outras operacoes. Pode ocorrer uma
situacdo perigosa, se o controlo remoto cair e ficar preso debaixo dos pedais enquanto conduz.

« N&o coloque as pilhas perto de uma chama ou de uma fonte de calor. Pode provocar a exploséo das pilhas.

« Nao recarregue, ndo faga curto-circuito, parta ou aqueca as pilhas nem as coloque no fogo. Tais accdes podem fazer com que
as pilhas percam liquido. Se o liquido entornado entrar em contacto com os seus olhos ou com a roupa, lave imediatamente

com dgua e consulte um médico.

« Cologue as pilhas fora do alcance das criancas. Se, apesar das baixas probabilidades, uma crianca engolir as pilhas, consulte

imediatamente um médico.

Instalacédo das pilhas

Utilize duas pilhas tamanho "AAA"/"R03".
Coloque as pilhas com os pdlos + e -
correctamente alinhados, de acordo com a
ilustracao dentro da caixa.

+ Se o controlo remoto s6 funcionar a curtas distancias ou
nao funcionar, é possivel que as pilhas estejam gastas.
Nesse caso, substitua ambas as pilhas por pilhas novas.
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Interruptor de modo do controlo remoto

As fungbes operadas a partir do controlo remoto
diferem dependendo da posicdo do interruptor
de modo.

Modo AUD

Passe para este modo
quando controlar uma fonte
seleccionada ou uma fonte
de sintonizacdo, etc.

Modo DVD

DVDe;
TER ED TV Mude para este modo

quando reproduzir DVDs

ou CDs, etc,, com o leitor
v integrado nesta unidade.
o~ A
Modo TV

Comute para este modo
quando controlara TV.

+ A posicdo do interruptor do modo do controlo remoto é
indicada no titulo de cada modo, por exemplo, "(modo
AUD)".

+ Quando controlar um leitor que ndo estd integrado na
unidade, seleccione modo "AUD".




Operacoes comuns (modo AUD)

Mudanca de fonte
Muda para a fonte a ser reproduzida.

RG]
) @ @
) @ @ @)

Pean e

@

Controlo do volume
Ajusta o volume.

E a
@@@@
@ 0 ey

D ewéa

Atenuador do volume
Prima a tecla uma vez para baixar o volume. Prima
novamente para restaurar o volume anterior.

KENWOOD &]

Dua zone
Liga e desliga a fungéo Dual zone.

U v w

(CHCETRS
@@.@

..@

Controlo do volume traseiro
Ajusta o volume traseiro quando a fungao Dual
zone estd ligada.

DO®e

@ 6 &w)| (T
@@ |t

@@@&]

V. SEL
Comuta para o ecra de navegacéo.

Yy
ABRIR
Abre ou fecha o ecra de cada vez que prime a tecla.

« >

Tecla do cursor
Move o cursor quando o menu é visualizado.
u')u

o e
4&]2&]{‘;}

ENTER
Introduz as opgées.
@ ER
%
G ) e m

Comunicacao maos livres
Introduz o modo de seleccdo do método de
marcagao.

Quando recebe uma chamada, atende a chamada.
-
@@@g
eee
@@ ®

NN

Funcao
Muda o ecra das funcdes.

® )
() o) )
&

&BQ

(=]
T
MODE

Muda o modo de ecra.

O modo do ecra muda cada vez que prime esta
tecla.
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DVD/VCD/CD/Ficheiros audio (modo DVD)

Procura de pasta
Selecciona a pasta a ser reproduzida.

& OE .
foi

Procura de faixas e de ficheiros
Selecciona a faixa ou o ficheiro a ser reproduzido.

)
)
)

D ®
5D @
7900
@ @

Reproducéao/Pausa
Pausa a faixa.
Prima novamente para voltar a reproduzir.
@) (=) @ @)
Em @)
=

e el RN

Parar

Memoriza o Ultimo ponto em que o disco parou.
Quando é premido novamente, o Ultimo ponto é
apagado.

oo
oeee
(CICY)

)

@\ ienreal b\‘”f"l

Procura Directa

& e @

Premir este botdo muda as fun¢des que podem ser
procuradas directamente.

DVD

Numero do titulo
NUmero do capitulo
Tempo de reproducéo

Ndmero do item*

Cancelar

* Podera néo ser capaz de utilizar esta fungdo com alguns
¥ discos ou com algumas cenas.
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cD

Numero da faixa
Tempo de reproducdo
Cancelar

Ficheiros audio

Numero da pasta
Numero do ficheiro
Cancelar

VCD 1.X, VCD 2.X (PBC Desligado)

Numero da faixa
Cancelar

VCD 2.X (PBC Ligado)
Numero da cena
Numero

Cancelar

Assim que tiver mudado para a fungao de procura
directa, especifique o nimero de procura a partir
do teclado numérico, e em seguida prima a tecla
[ENTER].

Teclado numérico

Especifique o nimero a ser procurado na procura
directa.

Prima @wd para avancar/recuar rapido.
Muda a velocidade do avangar/recuar rapido
cada vez que prime esta tecla.

Prima G para avancar/recuar lento.
Muda a velocidade de reproducéo lenta cada vez
que prime esta tecla.

DVD Top Menu
Volta para o menu principal DVD.




f Menu DVD

Mostra o menu DVD.

Liga ou desliga o controlo de reproducdo enquanto
reproduz o VCD.

SUBTITLE
Muda a lingua das legendas.

© &
e @ @ e

&) € = @)
=5

ZOOM
Muda a propor¢ao do zoom cada vez que prime
esta tecla.

. _8&
coeeae

= =

Angulo da imagem
Muda o angulo da imagem cada vez que prime
esta tecla.

AUDIO
Muda a lingua da voz

Muda a lingua da voz cada vez que prime esta tecla.

TV (modo TV)

Mudar banda/video
Muda entre a estacdo da banda para recebera TV e
a entrada de video.

@

© e @
@4‘:}@

Seleccao de canais
Seleccionar o canal de TV a receber.

Sintonizacéao directa
(Apenas TV tipo NTSC)

@ee @

KENW(|

Prima primeiro esta tecla, em seguida especifique a
estacao a receber com o teclado numérico.

Exemplo: No caso do canal 6 (2 digitos)

@ &w

Teclado numérico

- O numero da estagdo memorizada é
seleccionado. (@) - Gwo)
Prima primeiro a tecla da sintonizacdo directa,
em seguida especifique o canal da estacdo a
receber.
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Radio (modo AUD)

Mudar a banda
Muda para as bandas recebidas pela unidade.

3] O\?J
Fiel

Seleccao da estacao
Muda para as estacdes de transmissao recebidas
pela unidade.

o®®
EOIED

D ®
/25D @

Sintonizacao directa

Depois de premir esta tecla, utilize o teclado para
especificar a estagdo de transmissao que deseja
receber.

- e

Exemplo: 92,TMHz (FM)

@ D)
Exemplo: 810kHz (AM)

@ @

Teclado numérico

Para utilizar a sintonizacao predefinida, prima o

numero de uma estacao de radio programada.

(@ - éw)

Prima a tecla de sintonizacdo directa primeiro, e
em seguida especifique a estacdo a receber.
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igos de Iu;gua DVD

Cddigo e Ling Codigo e Linguag Cddigo e Linguag
aa Mar is Islandés i Singalés
ab Abkhaziano it Italiano sk Eslovaco
af Africinder ja Japonés sl Eslovénio
am Amharico v Javanés sm Samoanés
ar Arabe ka Georgianés sn Shona
as Assamés kk Kazakistanés 50 Somalés
ay Aymara ki Greenlandés 5q Albanés
az Azerbaijanés km (ambodjano st Sérvio
ba Bashkir kn Kannada 55 Siswati
be Bielorusso ko (oreano st Sesotho
bg Blilgaro ks (ashmiranés su Sundanese
bh Bihari ku Kurdistanés sv Sueco

bi Bislama ky Kirguizanés swW Swahili
bn Bengalés, Bangla la Latim fa Tamil

bo Tibetano Ib Luxemburgués te Telugu
br Bretdo In Lingala 19 Tajik

Q (ataldo lo Laociano th Tailandés
[« (orso It Lituanés i Tigrinya
[ Checo lv Lapdo, Latviano tk Turkmanés
4] Galés mg Malagués fl Tagalog
da Dinamarqués mi Maori in Setswana
de Alemdo mk Macedénio 0 Tongan
dz Butanés ml Malayalam tr Turco

el Grego mn Mongolés ts Tsonga
en Inglés mo Moldaviano it Tatar

€0 Esperanto mr Marathi tw Twi

es Espanhol ms Malaio uk Ucraniano
et Esténio mt Maltés ur Urdu

eu Basco my Burmanés uz Uzbek

fa Persa na Nauru vi Vietnamés
fi Finlandés ne Nepalés Vo Volapuk
fi Fij nl Holandés wo Wolof
fo Faroés no Noruegués xh Xhosa

fr Francés oc Occitan yo Yoruba
fy Frisio om (Afan) Oromo zh Chinés
ga Irlandés or Oriya 0 Zuly

qd Celta Fscocés pa Punjabi

gli Galego pl Polaco

gn Guarani ps Pashto, Pushto

qu Gujarati pt Portugués

ha Hausa qu Quechua

he Hebreu m Reto-Romano

hi Hindu m Kirundi

hr (roata 10 Romeno

hu Hingaro u Russo

hy Arménio w Kinyarwanda

ia Interlingua s Sanscrito

ie Interlingue sd Sindhi

ik Inupiak 59 Sangho

id Indonésio sh Servo-Croata
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Algumas das funcdes desta unidade poderao ser
desactivadas por algumas das definicoes feitas
nesta unidade.

u « Nao é possivel definir o subwoofer.
» Nao é possivel definir a fase do subwoofer.
« Nao existe débito do subwoofer.
» Nao é possivel definir o filtro passa-baixo.
+ Nao é possivel definir o filtro passa-alto.
» O subwoofer ndo estd ligado. == <Definir
audio> (pagina 58)

» Preout esta definido para "Rear”.
ww <Definir sistema> (pagina 62)

» A funcao Dual zone estd activada. e= <Controlo
de zona> (pagina 82)

u Nao consegue definir a fase do subwoofer.
» O subwoofer ndo esta ligado. == <Definir
4udio> (pagina 58)

» O filtro passa-baixo esta definido para
Passagem. == <Definir rede crossover> (pagina
59)

H-nNaoé possivel seleccionar o destino de saida
da sub fonte no dual zone.
» Nao é possivel ajustar o volume das colunas
traseiras.
» A funcao Dual zone estd desactivada.
w <Controlo de zona> (pagina 82)

H Nao ¢ possivel reproduzir ficheiros audio.

» O "CD Read" ou <Definir sistema> (pagina 62)
esta definido como "2"

B Nao é possivel seleccionar a pasta.
» A funcéo Reproducdo de pesquisa ou
Reproducéo aleatdria esté activada.

H Nao ¢ possivel fazer repetir reproducao.
» A funcéo PBC esté activada.

- Naoé possivel definir o equalizador.
« Nao consegue definir a rede crossover.
» A funcéo Dual zone esté activada. s <Controlo
de zona> (pagina 82)

H nao consigo ver a fonte seleccionada como
AV-OUT no monitor traseiro.
» E apresentado um ecra de controlo da fonte
na parte dianteira. = <Definir interface dudio
e visual (AV)> (pagina 64)

» "AV-OUT Graphic Output” em <Definir interface
audio e visual (AV)> estd definido para "Black".

90 @ KVT-522DVD/KVT-522DVDY/KVT-50DVDRY

Aquilo que pode parecer uma avaria da unidade
pode de facto ser apenas o resultado de uma
pequena ma operagao ou de um engano na

escrita. Antes de levar o aparelho a um Servico

de Assisténcia Técnica para conserta-lo, verifique
primeiro na seguinte tabela os possiveis problemas.

Geral
ﬂ O tom do sensor de toque ndo soa.
v Aficha pré-saida estd a ser utilizada.

O tom do sensor de toque néo pode ser
debitado pela ficha pré-saida.

Fonte do sintonizador
H A recepcio radio é fraca.
v A antena do carro ndo estd estendida.
= Puxe a antena até o fim.

v O cabo de controlo da antena néo esta
ligado.

= Conecte correctamente o cabo de acordo
com as instru¢des da seccdo <MANUAL DE
INSTALACAO>.

Fonte do Disco
H o disco especificado nao é reproduzido, mas
outro é.
v O disco especificado estad muito sujo.
= Limpe o disco.

=

v O disco estda muito riscado.
= Experimente outro disco.

Fonte dos ficheiros audio
H o somsalta quando um ficheiro dudio esta a
ser reproduzido.
v O suporte esté sujo ou riscado.

= Limpe o suporte, consultando Limpeza do
CD da seccdo <Manuseamento de discos>
(pagina 6).

v A condicado da gravagéo é ma.
w Grave novamente o suporte ou utilize outro
suporte.

Navegacao
H 0 controlo do "touch panel" do sistema de

navegacao nao funciona.

v O software de navegacao néo é a versao
mais actualizada.

= Actualize o software de navegacéo. Para
saber como actualizar o software, consulte
0 manual de instru¢des da unidade de
navegagao.




Quando a unidade nao funciona correctamente,
a causa da falha aparece no ecra.

Protect:
O circuito de proteccao foi activado porque o cabo da
coluna sofreu um curto-circuito ou entrou em contacto
com o chassis do carro.
= | igue ou isole o cabo da coluna
apropriadamente e em seguida prima o botdo
de reajuste (pagina 6).

Erro 07-67:
A unidade nao estd a funcionar correctamente por
alguma razéo.
= Prima o botdo Reset da unidade. Se a mensagem
"Error 07—67" ndo desaparecer, contacte o seu
distribuidor Kenwood mais proximo.

Hot Error:
Quando a temperatura interna desta unidade sobe
acima dos 60°C ou mais, o circuito de protecgao é
activado e poderd ndo ser possivel operar a unidade.
Nessas alturas a seguinte mensagem aparece.
= Utilize a unidade novamente depois de reduzir a
temperatura dentro do veiculo.

No Device (dispositivo USB)/Disconnected (iPod):
O dispositivo USB/iPod foi seleccionado como fonte
embora ndo haja nenhum dispositivo USB/iPod ligado.
= Mude a fonte para qualquer outra fonte para

além de USB/iPod. Ligue um dispositivo USB/
iPod e mude a fonte novamente para USB/iPod.

Hold Error:
A activagao do circuito de proteccdo quando a
temperatura dentro do carregador de CDs é superior a
60° Celsius impede o funcionamento do carregador de
CD. Nessas alturas a seguinte mensagem aparece.
= Utilize quando a temperatura do local onde o
carregador de CDs foi montado descer.

No Music:
O dispositivo USB ndo tem nenhum ficheiro dudio
reproduzivel.
O suporte reproduzido ndo tem dados dudio gravados
que a unidade consiga reproduzir.

Mecha Error:
O leitor de discos esté a funcionar mal.
= Fjecte o disco e tente inseri-lo novamente.
Contacte o concessiondrio Kenwood se esta
indicagao continuar a piscar ou se o disco ndo
puder ser ejectado.

USB Device Error!!:
E atribuida ao dispositivo USB ligado uma maior
capacidade do que aquela que é permitida.
= \Verifique o dispositivo USB.
Pode ter ocorrido algum problema com o dispositivo
USB que esté ligado.
= Mude a fonte para qualquer outra fonte para

além de USB. Remova o dispositivo USB.

Disc Error:
Foi inserido um disco que ndo pode ser
reproduzido.

Authorization Error:
A ligagdo ao iPod falhou.
= Remova e volte a ligar o iPod.
A unidade ndo suporta o iPod.
= Consulte <iPods que podem ser ligados a esta
unidade> (pagina 7).

Read Error:
O disco estd muito sujo.
= | impe o disco, consultando a sec¢ao
<Manuseamento de discos> (pagina 6).
O disco esta ao contrario.
= |ntroduza o disco com a etiqueta virada para
cima.

Region code Error:
O disco que quer reproduzir tem um cédigo de regido
que nao pode ser reproduzido nesta unidade.

Parental level Error:

O disco que quer reproduzir tem um nivel de bloqueio
parental mais alto do que aquele que definiu.

Update your iPod:
O software do iPod é uma verséo antiga que a unidade
nao suporta.
= \/erifique se tem a Ultima vers&o do software do
iPod. Consulte <iPods que podem ser ligados a
esta unidade> (pagina 7).
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Tamanho da imagem Padrao USB
16,97 polegadas (diagonal) panoramica :USB 1.1/ 2.0
: 158,08 mm (W) x 86,58 mm (H) Sistema de ficheiros
Sistema de visualizagdo (FAT 16/ 32
: Painel transparente TN LCD Corrente de fornecimento de energia maxima
Sistema da unidade 1500 mA
: Sistema de matriz activa TFT Conversor D/A
Ndmero de pixels : 24 Bit
:336.960 (480H x 234V x RGB) Descodificador Audio
Pixels efectivos - MP3/ WMA/ AAC
199,99 % Descodificador Video
Disposicdo dos pixels : MPEG1/ MPEG2/ MPEG4 (DivX)
: disposicdo em linha RGB b
Luz de fundo
: Tubo fluorescente de catodo frio

Gama de frequéncia (50 kHz)

Seccao leitor DVD : 87.’5‘MHZ N 10‘8.’0 MHz
Sensibilidade utilizavel (S/N : 26 dB)

Conversor D/A 10,7 v/ 75 Q)
: 24 bit Sensibilidade de silenciamento (S/N : 46 dB)
Descodificador Audio 11,6 UV/75Q
: PCM linear/ Dolby Digital/ dts/ MP3/ WMA/ AAC Resposta de frequéncia (+ 3,0 dB)
Descodificador Video 130 Hz - 15 kHz
- MPEG1/ MPEG2/ MPEG4 (DivX) Relacao S/N (dB)
Modulacéo e vibragao 165 dB (MONO)
: Abaixo do limite mensuravel Selectividade (+ 400 kHz)
Resposta de frequéncia :>80dB
Frequéncia de amostragem; 96 kHz : Separacao estéreo
20 -44.000 Hz :35dB (1 kHz)
Frequéncia de amostragem; 48 kHz : L
20 -22.000 Hz
Frequéncia de amostragem; 44,1 kHz : Seccéo do sintonizador LW
20 - 20.000 Hz
Distor¢ao harménica total Gama de frequéncia (9 kHz)
£0,010% (1 kHz) 1153 kHz - 281 kHz
Relagéo S/N (dB) Sensibilidade utilizavel
:98 dB (DVD-Video 96 kH2) 145 WY
Gama dinamica
: 98 dB (DVD-Video 96 kHz) . " N
Formato do disco Seccao do sintonizador MW
: DVD-Video/ VIDEO-CD/ CD-DA Gama de frequéncia (9 kHz)
Frequéncia de amostragem 1531 kHz - 1611 kHz
244,17 48/ 96 kHz Sensibilidade utilizavel
Numero de bits de quantificacao 125V
116/ 20/ 24 bit
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Sistema de cor da entrada de video externa
- NTSC/PAL

Nivel de entrada de video externo (fichas RCA)
21 Vp-p/75Q

Nivel de entrada max de audio externo (fichas RCA)
:2V/ 25 kQ

Nivel de saida video (fichas RCA)
1 Vp-p/75Q

Nivel de saida dudio (fichas RCA)
:1,2V/ 10 kQ

Entrada RGB analdgica
10,7 Vp-p/ 75 Q

Seccao de audio

Poténcia maxima (Dianteira e traseira)
:50W x4
Poténcia de banda integral (Dianteira e traseira)
(PWR DIN 45324, +B=14,4V)
:30Wx4
Nivel de pré-saida (V)
:2V/ 10 kQ
Impedancia de pré-saida
1< 6000
Impedancia das colunas
:4-8Q)
Accéo de Tonalidade
Grave : 100 Hz = 8 dB
Médio : 1 kHz + 8 dB
Agudo: 10 kHz + 8 dB

Tensdo de operagao
2144V (10,5 - 16 V admissivel)

Consumo méx. de corrente
C15A

Dimensodes (W x H x D)
1182 % 53 X 160 mm

Amplitude da temperatura de funcionamento
:-10°C-+60°C

Amplitude da temperatura de armazenamento
:-20°C-+85°C

Peso

:2,3kg

As especificagbes podem ser alteradas sem prévia
notificacao.

Apesar dos pixels efectivos para o painel de cristal liquido
serem 99,99% ou mais, 0,01% dos pixels poderdo ndo
acender ou podem acender incorrectamente.
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A marca dos produtos usando laser (excepto para algumas areas)

A etigueta é presa no chassis/estojo e indica que o componente utiliza
CLASS 1 raios laser, classificados como sendo de Classe 1. Isto significa que o
aparelho estd a usar raios laser que sdo de uma classe mais fraca. Ndo ha
perigo de radiacdo maléfica fora do aparelho.

LASER PRODUCT

Informacao sobre a forma de deitar fora Equipamento Eléctrico ou Electrénico Velho

(aplicavel nos paises da UE que adoptaram sistemas de recolha de lixos separados)
Produtos com o simbolo (caixote do lixo com um X) ndo podem ser deitados fora junto com o lixo
doméstico.
Equipamentos eléctricos ou electrénicos velhos deveréo ser reciclados num local capaz de o fazer bem
assim como os seus subprodutos. Contacte as autoridades locais para se informar de um local de reciclagem
préximo de si. Reciclagem e tratamento de lixo correctos ajudam a poupar recursos e previnem efeitos
prejudiciais na nossa saude e no ambiente.

Este produto ndo é instalado pelo fabricante de um veiculo na linha de producédo, nem pelo importador profissional de
um veifculo para um Estado Membro da UE.



Sobre o DivX

O DivX é uma tecnologia de midia popular criada pela DivX, Inc. Os arquivos de midia do DivX contém video
altamente compactado com alta qualidade visual que mantém um tamanho de arquivo relativamente pequeno.
Os arquivos do DivX também podem incluir recursos avangados de midia, como menus, legendas e faixas de dudio
alternadas. Muitos arquivos de midia do DivX estao disponiveis para download on-line, e vocé pode criar seus
préprios arquivos com seu contetdo pessoal e as ferramentas faceis de usar do DivX.com.

Sobre os produtos DivX Certified

Os produtos DivX Certified sdo oficialmente testados pelos criadores do DivX e reproduzem todas as versdes
de video DivX, inclusive o DivX 6. Os produtos Certified qualificam-se para um dentre vérios perfis de DivX que
designam o tipo de video suportado pelo produto, desde o video portétil compacto até o video de alta definigao.

The "AAC" logo is trademark of Dolby Laboratories.

Apple, the Apple logo, and iPod are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries.

DivX, DivX Certified, and associated logos are trademarks of DivX, Inc. and are used under license.

M is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation registered in the U.S,, Japan and other countries.

Este produto incorpora tecnologia de protecgao de direitos de autor que é protegida por patentes dos EUA e outros direitos
de propriedade intelectual. A utilizagdo desta tecnologia de proteccdo de direitos de autor deverd ser autorizada pela
Macrovision, e visa exclusivamente a utilizagdo doméstica e outras utilizagdes de visualizacdo limitada, excepto se de outra
forma autorizado pela Macrovision. A engenharia de inversao e a desmontagem séo proibidas.

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories.
"Dolby" e o simbolo de dois Ds sdo marcas comerciais da Dolby Laboratories.

Manufactured under license under USS. Patent #': 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 & other U.S. and
worldwide patents issued & pending. DTS and DTS 2.0 + Digital Out are registered trademarks and the DTS logos and Symbol
are trademarks of DTS, Inc. ©1996-2007 DTS, Inc. All Rights Reserved.
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